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Kasutusjuhised

Lugege kasutusjuhiseid ja jargige tahtsaid ohutussoovitusi, mida tédhistab séna HOIATUS!

Operaatori ohutus

A HOIATUS! A

Enne tolmuimeja kédivitamist tuleb kindlasti
lugeda kasutusjuhiseid ja hoida neid alati
konsulteerimiseks kdepdrast.
Tolmuimejat vbivad kasutada ainult need isikud, kes
tunnevad selle téoviisi ja kes selgesénaliselt volitatud
ning vastavalt treenitud.
Enne tolmuimeja kasutamist tuleb operaatoreid
informeerida, juhendada ja treenida selle
kasutamiseks ning milliste materjalidega on selle
kasutamine lubatud, kaasaarvatud imetud materjali
ohutu likvideerimine.

A HOIATUS! A

Inimestel (kaasa arvatud lastel), kellel on piiratud
fiilisilised ja vaimsed véimed voi kellel jaéb puudu
kogemustest ja teadmistest, on rangelt keelatud
tolmuimejat kasutada, vélja arvatud juhul, kui vastav
inimene on sellise isiku jérelvalve all, kellel on
kogemusi masina kasutamise ja ohutu késitsemisega.
Lapsi peab valvama, et nad ei méngiks masinaga.

Tolmuimeja kasutamise uldinformatsioon

Tolmuimeja kasutamist reguleerivad kohalikud seadused.
Lisaks kasutusjuhistele ja tolmuimeja kasutamise riigi
seadustele tuleb jargida ka ohutu ja dige kasutamise tehnilisi
regulatsioone (Keskkonna ja t66jéu ohutuse seadused, nt
Euroopa Liidu direktiiv 89/391/EU ja jargnevad direktiivid).
Arge tehke toiminguid, mis véivad seada ohtu imimeste, vara
vOi keskkonna ohutuse.

Jargige nende kasutusjuhiste ohutusjuhiseid ja ettekirjutusi.

Oiged kasutamised
Siin kirjeldatud tolmuimejad on mdeldud t60stuslikuks

kasutamiseks. Toodetud versioon (tavaline versioon) ei sobi
ohtliku, kergsuttiva/plahvatusohtliku tolmu jaoks.

Vaarkasutus

A HOIATUS! A

Tolmuimeja kasutamine jargmistel tingimustel on

rangelt keelatud:

m  Vilistingimustel sademete korral.

m  Kui ei oel asetatud tasasele pinnale.

m  Kui filter on paigaldamata.

m  Kui imemississelase ja/véi -voolikon suunatud

inimeste poole.

Kasutamine ilma tolmuimeja katteta.

Kui tolmukott on paigaldamata.

m  Kasutamine ilma tootja poolt paigaldatud
kaitseseadmete, kaitsekatete ja
ohutussiisteemideta.

m  Kui jahutusavad on osaliselt voi taielikult
ummistunud.

m  Kui tolmuimeja on kaetud plastiku véi riidega.

m  Kasutus kui 6hu véljalase on osaliselt voi
taielikult suletud.

m  Kui kasutatakse kitsas kohas, kus ei ole virsket
6hku.

m  Vedelike imemine spetsiaalsete
originaalsiisteemideta tolmuimejatega.

m  Jdrgmiste materjalide imemine:

1 pélevad materjalid (h66guvad séed, kuum tuhk,
slilidatud sigaretid, jne.).

Lahtine leek.

Kergestisiittiv gaas.

Kergsiittivad vedelikud, agressiivsed kiitused

(bensiin, lahustid, happed, aluselised lahused,

jne).

5 Plahvatusohtlikud ja/voi téendoliselt isesiittivad

tolmud/ained (nagu néiteks magneesiumi voi
alumiiniumi tolmud, jne).

HAWON

NB! Véédrkasutamine on keelatud.

Tolmu emissioon keskkonda

Jéudluse orienteeruvad vaartused:
m tavaline versioon (ei sobi ohtliku tolmu jaoks): peatab
vahemalt 99,1% partiklitest médduga = 3 ym.
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Uldised soovitused

A HOIATUS! A

Tulekahjude ja plahvatuste oht.

m  Tolmuimejat véib kasutada ainult siis, kui
aktiivseid siiiiteallikaid ei imeta.

m  Jadrgmiseid materjale on keelatud imeda:
= pblevad materjalid (h66guvad séed, kuum

tuhk, siilidatud sigaretid, jne.)

m  Jadrgmiseid materjale on keelatud imeda:
plahvatusohtlikud tolmud véi téenéoliselt
isesiittivad tolmud (nagu nditeks magneesiumi
v6i alumiiniumi tolmud, jne).

m  Tolmuimeja ei sobi plahvatusohtlike v6i
sarnaste ainete imemiseks, nagu méaératud
plahvatusohtlikke aineid reguleerivate
seadustega, eriti: tuleohtlikkud tolmusegud.

A HOIATUS! A
Hédaolukord

Héadaolukorra puhul:
m filtri purunemine;

] tulekahju tekkimine;

m liihis;

m  mootori kinnikiilumine;
] elektril66k;

m  jne.

Liilitage tolmuimeja vélja, tommake stepslist vélja ja
paluge kvalifitseeritud personalilt abi.

A HOIATUS! A

Tolmuimejaid ei tohi hoida véljas ega niisketes
kohtades.

CE-vastavusdeklaratsioon
Iga tolmuimejaga on kaasas CE vastavusdeklaratsioon. Vaata
koopiat pildil 18.

[MARKUS]

Vastavusdeklaratsioon on tdhtis dokument, mida
tuleb séilitada turvalises kohas ja néudmise korral
vbimuesindajatele esitada.
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Tolmuimeja kirjeldus

Masina osad ja sildid

Joonis 1

1 Tuvastusplaat
Mudeli kood koos tehniliste tingimuste, seerianumbri,
CE-margi, valjalaskeaastaga
Imemisseadme toru
Juhtpaneel
Tolmumahuti
Filtreerimiskamber
Véljalase
Tahelepanu plaat
Juhib kasutaja tédhelepanu sellele, et filtrit vdib raputada
vaid siis, kui tolmuimeja on valja lulitatud. Muul juhul
raputamine ei mgju ja filter vdib kahjustada saada.
8 Paneeli elektrivoolu plaat
Naitab, et paneel kasutab andmeplaadil toodud pinget.
9 Sisselase

Noahr~rwWN

See tolmuimeja tekitab tugeva dhuvoolu, mis tdmmatakse
sisse labi sisselaske (9) puhutakse valja labi valjalaske (6).
Peale vooliku ja td6vahendite paigaldamist veenduge, et
mootor pddrleb digesti.

Enne tolmuimeja sisselulitamist paigaldage imemisvoolik
sisselaske kulge ja seejarel vajalik vahend otsa kulge.
Pdérduge tootja lisaseadmete kataloogi voi teeninduskeskuse
poole.

See tolmuimeja on varustatud sisemise porkeplaadiga, mis
paneb imetud aine tsentrifugaalselt liikuma ja sunnib selle
mahutisse langema. Tolmuimeja on varustatud filtriga, mis
lubab seda kasutada enamikes rakendustes.

Lisakomplektid

Tolmuimeja muutmiseks on saadaval jargmised
lisakomplektid:

m  Kaldel valjavalamise seade komplekt

m  Uksik plastikkoti komplekt

Soovi korral tarnitakse tolmuimejat juba paigaldatud
lisakomplektidega. Kuid neid saab paigaldada ka hiljem.
Uksikasjade jaoks vdtke (ihendust tootja turustusvérguga.
Soovi korral osade lisamise juhised on lisatud

muutmiskomplektile.
A HOIATUS! A

Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja
autoriseeritud lisakomplekte.

Lisaseadmed

Saadaval on mitmeid lisaseadmeid; vaadake tootja
lisaseadmete kataloogi.

A HOIATUS! A

Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja
autoriseeritud lisaseadmeid.

Pakkimine ja lahti pakkimine

Pakkematerjalid tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

Joonis 2
Mudel A (mm) B (mm) C (mm) Kg
T30S 1200 700 1700 135
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Toole seadmine - toite ithendamine

A HOIATUS! A

m  Enne t66 alustamist veenduge, et tolmuimeja
oleks ideaalolukorras.

m  Enne tolmuimeja iihendamist vooluvérku
veenduge, et andmeplaadil toodud nimipinge
vastaks vooluvérgu omale.

m  Uhendage tolmuimeja korralikult maandatud
elektrikontakti. Veenduge, et tolmuimeja on
viljaliilitatud.

m  Pistikuid ja iihenduskaabli kontakte tuleb kaitsta
vee pritsmete eest.

m  Veenduge, et vooluvérgu iihendused ja pistik
oleksid 6iged.

m  Kasutage tolmuimejaid ainult siis, kui vooluvérku
lihendatavad kaablid on ideaalolukorras
(vigastatud kaablid véivad viia elektril66kideni!).

m  Kontrollige regulaarselt, et elektrikaablid ei
néitaks vigastuste, liigse kulumise, mérade ega
vananemise marke.

A HOIATUS! A

Kui tolmuimeja té6tab:

m  ei tohi muljuda, tommata, vigastada ega peale
astuda kaablile, mis iihendab vooluvérguga.

m  Kaabli tohib vooluvérgust eemaldada ainult
pistikust tommates (kaablit ei tohi tommata).

m  Asendage voolukaabel ainult originaaliga
sama tiilipi kaabliga: HO7 RN - F. Sama kehtib
pikendusjuhtme kasutamisel.

m  Kaablit véib vahetada tootja teeninduskeskuse
personal voi vastav kvalifitseeritud personal.

Pikendusjuhtmed

Kui kasutatakse pikendusjuhet, veenduge et see sobib
tolmuimeja voolutarbe ja kaitseastmega.

Pikenduskaablite vaikseim ristldige:
Maksimum pikkus = 20 m
Kaabel = HO7 RN - F

Maks vbimsus (kW) | 3 | 5 | 15 | 22

Vaikseim ristldige (mm?)

A HOIATUS! A

Kontaktid, pistikud, iihendused ja pikenduskaabli
paigaldamine ei tohi muuta tolmuimeja IP kaitseastet,
mis on toodud andmeplaadil.

A HOIATUS! A

Tolmuimeja pistikupesa peab olema kaitstud
liigpingepiirikuga diferentsiaalse kaitseliiliti voi
vordvdédérse kaitsega, mis katkestab voolu, kui

‘2,5‘4‘10‘16

maandatav vool iiletab 30 ms jooksul 30 mA.

A HOIATUS! A

Tolmuimejat ei tohi veega pritsida: see voib ohustada
inimesi ja liihistada toite. Konsulteerige Euroopa Liidu
direktiivide viimase viéljaande, kasutusriigi seaduste ja
kehtivate standarditega (UNI - CEI - EN), eriti Euroopa
standardiga EN60335-2-69.
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Sisu rakendused

[MARKUS]

m  Tarnitud filter on bigesti paigaldatud.

A HOIATUS! A

Jérgige ohutusregulatsioone, mis reguleerivad
tolmuimejaga imetavaid materjale.

Hooldus ja remont

A HOIATUS! A

Uhendage tolmuimeja enne puhastamist, hooldamist,
osade asendamist véi teiseks variandiks muutmist
oma toiteallika kiiljest lahti, pistik tuleb kontaktist
eemaldada.

] Viige 1abi ainult need hooldusté6d, mida on
juhendis kirjeldatud.

m  Kasutage ainult originaalvaruosi.

m  Tolmuimejat ei tohi kuidagi muuta. Nende
Jjuhiste mitte tditmine ohustab teie ohutust.
Enamgi veel, selline tegevus tiihistab
automaatselt koos tolmuimejaga viljaantud EU
vastavusdeklaratsiooni.

A HOIATUS! A

Juhendis kirjeldamata hooldustééde labiviimiseks
votke lihendust tootja teeninduskeskuse vo6i
turustusvérguga.
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Tehnilised tingimused Nupud, naidikud ja ihendused
Joonis 4
Parameeter Seadmed T30S (50 Hz) T30S (60 Hz) B -
1 Tolmumahuti vabastamise kang
Pinge \% 400 220/380/440 2 Ratta pidur
N W 3  Manuaalse filtriraputaja nupp
imiveimsus 3 36 4 Kaivitamise/peatamise liliti
Kaitse IP 55 55
Isolatsioon Klass F F Kaivituseelne kontroll
Kaitse (elektriline) Klass EST EST
Joonis 5
M B(A
Uratase dB(A) 70 73 1 Sisselase
Konteineri mahutavus L 50/100 50/100
) e Kontrollige enne kaivitust, et:
Sisselase (1abimdot) mm 70 70 - Filter on paigaldatud.
Maks imemisvimsus mbar 310 380 m  KOoik sulgurid on lukustatud;
) B m  imemisvoolik ja vahendid on paigaldatud digesti
Maksimum &huvoolu . lask 1
maar (iima vooliku ja I/min’ 5830 6830 sisselaskesse (1)
vahenduseta)
— Kui filter on vigane ei tohi tolmuimejat kasuatda.
P&hifiltri pind m? 1,95 1,95
Kaivitamine
Moéo6tmed
Joonis 6
Joonis 3 1 Kastori pidurid
2  Kaivitamise/peatamise liliti
Mudel T30S
L 50 1250 . . Lukustage enne tolmuimeja kaivitamist kastori pidurid (1).
A(mm) L1100 - 1530 - Tolmuimeja kiivitamine/peatamine
GU - - 1530

Tavaline versioon
B (mm) 980 980 980 m  Pdorake liliti (2) asendisse “I”, et kdivitada tolmuimeja.
m  Poorake liliti asendisse “0”, et tolmuimeja valja lulitada.

ulu

C (mm) 600 600 600
kg™ 100 103 103 Imemisseadme mootori péérlemissuuna kontrollimine
Kontrollige tolmuimeja té6tamist, asetades ke sisselaskele. EST
(1) Netokaal Kui tolmuimeja puhub voolikust 8hku, on pdérlemissuund
vale; eemaldage pistik pesast ja p66rduge kvalifitseeritud isiku
[MARKUS] poole, kes Uhendab faasid digesti.

m  Hoidmistingimused:
Temperatuur: —10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: < 85%
m  Kasutustingimused:
Maksimum kérgus: 800 m
(Véhenenud jéudlusega kuni 2 000 m)
Temperatuur: —10 °C + +40 °C
Ohuniiskus: < 85%
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Esmase filtri raputamine

Joonis 7

1 Pahifiltri raputaja nupp

Séltuvalt kogutud tolmu kogusest, raputage kruvi (1) abil

pohifiltrit.
A HOIATUS! A

l_:'_nne filtri raputamist peatage tolmuimeja.
Arge raputage filtrit, kui tolmuimeja té6tab - see voéib
vigastada filtrit.

Avariipeatamine

Keerake pealiiliti “0” asendisse.

Tolmumahuti tiihjendamine

A HOIATUS! A

Enne nende tegevustega jédtkamist liilitage tolmuimeja
vélja ja eemaldage pistik elektrikontaktist.

Kaldel valjavalemise seadme asendamine
ja kasutamine

Joonis 9

1  Kaldel valjavalamise seade komplekt

m  Kinnitage lehter filtreerimiskambrile paigaldades
selle sobivalt korpusele ja kasutades hooba (2) selle
lukustamiseks (joonis 9).

m  Paigaldage kott (Longopac®) vastavale toele ja kinnitage
selle ots rihmaga (1, joonis 10).

m  Paigaldage kaldel valjavalamisseade tugi lehtrile
kinnitades selle vastavate kinnitustega (joonis 9).

m  Eemaldage kott (Longopac®) ja kui see lebab alumisel
tugiplatvormil, sulgege selle ots kaasasoleva klambriga.

m  Kui kott on téis (Longopac®), sulgege llemine ots kahe
klambriga kinnitades need 50 mm teineteisest, seejarel
I6igake kaaridega kott labi kahe klambri vahelt (joonis
10).

Uksiku plastikkoti asendamine ja
kasutamine

Joonis 11

Enne mahuti tiihjendamist on soovitatav puhastada filter (vt
peatiikk "Filtri raputamine").

Joonis 8

1 Tolmumahuti

m  Vabastage mahuti (1), seejarel eemaldage ja tihjendage.

m  Veenduge, et tihend on ideaalolukorras ja digesti
asetatud.
m  Asetage konteiner tagasi kohale ja kinnitage uuesti.

Asetage plastikkott valjapoole kaldega véljavalamisseade
toest hoolitsedes, et koti pdhi on alumisel tugipaltvormil ja Ikoti
ukustage ulemine ots rihmaga.
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Puhastamise I6ppedes

m Lilitage tolmuimeja vélja ja eemaldage pistik
elektrikontaktist.

m  Kerige Uhenduskaabel imber kaablihoidja (joonis 12).

m  Tuhjendage mahuti nagu kirjeldatud peattikis “Mahuti
tiihjendamine”. Puhastage tolmuimeja nagu kirjeldatud
peatiikis “Hooldamine, puhastamine ja saastusest
puhastamine”.

m  Kuiimeti agressiivseid aineid, peske mahutit puhta
veega.

m  Hoidke tolmuimejat kuivas kohas, véljaspool volitamata
inimeste kaeulatust.

Hooldamine, puhastamine ja saastusest
puhastamine

A HOIATUS! A

Alltoodud ettevaatusabinéusid tuleb rakendada iga
hooldustegevuse ajal, kaasaarvatud filtri puhastamine
ja vahetamine.

m  Et kasutaja saaks labi viia hooldustegevusi, peab
tolmuimeja olema osadeks véetud, puhastatud
ja tilevaadatud nii palju, kui véimalik, ilma ohtu
tekitamata hoolduspersonalile voi teistele
isikutele. Sobivate ettevaatusabinéude hulka
kuuluvad osadeks vétmisele eelnev saatusest
puhastamine, osadeks vétmise ruumipiisav
filtreeritud ventileerimine véljalaskebhust,
hooldusala puhastamine ja sobiv kaitsevarustus.

Kambrid, mis ei ole tolmukindlad tuleb avada sobivate
tooriistadega (kruvikeerajad, mutrivétmed, jne) ning
lileni puhastada.

m  Viige tehniline kontroll Idbi vdhemalt iiks kord
aastas, nt: kontrollige 6hufiltrit, et saada teada,
kas tolmuimeja 6hukindlus on mingil viisil
kannatada saanud ning veenduge, etelektriline
juhtpaneel té6tab bigesti. Selle kontrolli peab labi
viima tootja v6i kompetentne isik.

Filtri lahtivotmine ja vahetamine

A HOIATUS! A

Kui tolmuimejat kasutatakse ohtlike ainete imemiseks,

saastuvad filtrid ja seetottu:

m tOotage ettevaatlikult ja véltige imetud tolmu ja/
v6i materjali pillamist.

m  asetage osadeks voetud ja/véi vahetatud filter
o6hukindlasse plastikkotti.

m  Sulgege see hermeetiliselt.

m  Filter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele
seadustele.

A HOIATUS! A

Filtri vahetamine on tésine tegevus. Filtri peab
asendama sarnaste filtreerimispinna omadustega
filtriga.

Vastasel juhul ei té6ta tolmuimeja digesti.

Filtri vahetamine

A HOIATUS! A

Kasutage ainult ehtsaid tootja tarnitud ja
autoriseeritud varuosasid.

Joonis 13
1 Imemisvoolik
2 Riba
3 Kate

Enne nende tegevustega jatkamist lulitage tolmuimeja valja ja

eemaldage pistik elektrikontaktist.

m  Eemaldage imemisvoolik (1).

m  Kasutage kangi (2), et eemaldada kate (3) koos esmase
filtriga.

m  Eemaldage vana filter raamist.

m  Paigaldage uus filter ja kinnitage see raami spetsiaalsete

klambritega.
m  Paigaldage kate ja filter tagasi eemaldamisele

vastupidises jarjekorras. EST
m  Vana filter tuleb ladustada vastavalt kehtivatele

seadustele.
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Mootori jahutusventilaatori kontroll ja
puhastamine
Puhastage mootori jahutusventilaatorit perioodiliselt, et

hoida ara mootori lilekuumenemine, eriti siis, kui tolmuimejat
kasutatakse kuivades kohtades.

Tiheduse kontroll

Joonis 14

1 Puhuri ihendusvoolik
2 Imemisvoolik

m  Voolikute kontroll
Veenduge, et thendav voolik (1) on heas seisukorras ja
obigesti kinnitatud.
Kui voolik on vigastatud, murdunud vdi halvasti
Uhendatud toruliitmike kulge, tuleb see vahetada.
Kui tdédeldakse kleepuvaid materjale, kontrollige voolikut
(2), sisselaset ja filtreerimiskambri porkeplaati vdimaliku
ummistuse suhtes.
Kraapige sisselaset valjast poolt ja eemaldage
sadestunud jaatmed nagu naidatud joonisel.

Joonis 15

Tihend
Kruvid
Filtreerimiskamber

WN =

m  Filtreerimiskambri paksuse kontroll

Kui tihend (1) mahuiti ja filtreerimiskambri (3) vahel ei

garanteeri enam tihedust:

= Avage neli kruvi (2), mis lukustavad filtreerimiskambrit
(3) tolmuimeja korpuse vastu.

= Laske filtreerimiskambril (3) laskuda allapoole ja
pinguldage kruvid (2), kui see on jdudnud tihenduse
asendisse.

Tihend (1) tuleb vahetada, kui see on rebenenud,

I6ikunud, jne... Vahetage tihend (1) siis, kui tihenduse

aste pole ikka veel optimaalne.

Separaatori puhastamine ja vahetamine
(kui see on olemas)

Joonis 16
1 Eraldaja
2 Riba
3 Kate
4  Kruvid
[MARKUS]

Kui separaatoril (1) on ainult tolmu sademed, laske tolmul
kukkuda 14abi keskmise augu.

Separaator (1) tuleb korralikult puhastamiseks votta osadeks:

m  Kasutage kangi (2), et eemaldada kate (3) koos esmase
filtriga.

m  Eemaldage kaks kruvi (4) ja eemaldage see mahutist.
Vahetage see o0sa, kui see on liigselt kulunud. Pange
komponendid lahtivétule vastupidises jarjekorras kokku
tagasi.

Tolmuimeja ladustamine

Tolmuimeja tuleb ladustada vastavalt kehtivatele seadustele.

Elektriskeemid

Tolmuimeja baasmudel

Joonis 17
1 Pistik
2  Tolmuimeja
3  Kaitsellliti
Kood
2 Osa T30S T30S T30S T30S
220V 380/400V 400V 440V
60 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
o1 Kaitseldiliti 839014 | 8 391157 | 8 391156 | 8 39318
Karp Q1-le 8 39932 | 8391052 | 8 391052 | 8 39932

Soovitatavad varuosad

Jargneb loend varuosadest, mis tuleks hooldustédde
kiirendamiseks kaeparast hoida:

m  esmane filter

filtreerimiskambri tihend

filtri tihend

filtri pingutuskruvid

plastikkott

Varuosade tellimiseks vaadake tootja varuosade kataloogi.

C341
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Probleem

Veaotsing

P6hjus

Abinéu

Tolmuimeja peatub akki

Ummistunud esmane filter

Raputage filtrit.
Kui sellest ei piisa, vahetage filter.

Ummistunud imemisvoolik

Kontrollige imemisvoolikut ja puhastage
seda.

Kaitsellliti aktiveerumine

Kontrollige seadmeid.

Vaadake Ule mootori elektriline
sisselase.

Tuhjendage konteiner.

Vajadusel vdtke Uhendust volitatud
mudgijargse hoolduskeskusega.

Tolmuimejast lekib tolmu

Filter on rebenenud

Vahetage see teise sama tutpi filtriga.

Tolmuimejal on elektrostaatilist voolu

Maandus puudub vdi pole téhus

Kontrollige kdiki maandusi. Kontrollige
eriti sisselaske thendust.

Tolmuimeja ei kaivitu parast konteineri
tihjendamist

Taseme jalgimise voolik on ummistunud

Vabastage konteiner ja puhastage
taseme sensor.

EST
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Naudojimo instrukcijos

Perskaitykite naudojimo instrukcijas ir laikykités svarbiy rekomendacijy dél saugos, pazyméty Zodziu ]SPEJIMAS!

Operatoriaus sauga

A |SPEJIMAS! A

Pries jjungiant dulkiy siurblj itin svarbu
perskaityti Sias naudojimo instrukcijas ir turéti
jas po ranka, kad bet kada galétuméte jose
pasiieskoti reikiamos informacijos.
Dulkiy siurbliu gali naudotis tik asmenys, susipazine
su jo veikimo principu, turintys tam leidima ir iSmokyti
dirbti su dulkiy siurbliu.
Pries naudojant dulkiy siurblj, operatorius batina
informuoti, duoti jiems nurodymus ir iSmokyti, kaip
dirbti su siurbliu, kokioms medziagoms siurbti jis
naudotinas, taip pat bitina jiems paaiskinti, kaip
saugiai pasalinti ir utilizuoti susiurbtas medziagas.

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurblj griezZtai draudziama naudoti asmenims
(iskaitant vaikus), turintiems riboty fiziniy ar psichiniy
sugebéjimy arba asmenims, neturintiems pakankamai
patirties ir Ziniy, nebent juos prizidri asmuo, turintis
saugaus prietaiso naudojimo patirties.

Vaikus reikia prizidréti, siekiant jsitikinti, kad jie
neZaidZia su prietaisu.

Bendroji informacija apie dulkiy siurblio
naudojima

Dulkiy siurblio naudojimg reglamentuoja galiojantys jstatymai
tos Salies, kur jis naudojamas.

Be eksploatavimo instrukcijy ir Salies, kurioje dulkiy siurblys
naudojamas, galiojanciy jstatymuy, taip pat batina laikytis
techniniy reglamenty, kuriy paskirtis - garantuoti saugy ir
tinkamg eksploatavimg (teisés akty dél aplinkosaugos ir darbo
saugos, t.y. Europos Sajungos direktyvos 89/391/EB ir véliau
priimty direktyvy).

Venkite bet kokios operacijos, galincios kelti grésme
Zzmoneéms, turtui bei aplinkai.

Laikykités patarimy ir nurodymy dél saugos, iSdéstyty Siame
instrukcijy vadove.

Tinkami naudojimo budai

Siame instrukcijy vadove aprasyti dulkiy siurbliai skirti
pramoniniam naudojimui. Sis gaminio modelis (jprastas
modelis) netinka pavojingoms, degioms / sprogioms dulkéms
siurbti.

Netinkamas naudojimas

A |SPEJIMAS! A

GrieZtai draudziama naudoti dulkiy siurblj Siomis

salygomis:

m  Lauke atmosferiniy krituliy atveju.

m  Kai dulkiy siurblys stovi ne ant horizontaliy
pavirsiy.

m  Kai nesumontuotas filtravimo mazgas.

m  Kai siurbimo sistemos jsiurbimo anga ir (arba)
Zarna yra atsuktos j Zmogaus kino dalis.

m  Naudoti be siurbimo mazgo dangcio.

Kai nejdétas dulkiy surinkimo maiselis.

m  Naudoti be gamintojo sumontuoty apsaugy,
apsauginiy dangciy ir saugos sistemy.

m  Kai ausinimo angos yra is dalies arba visiskai
uzsikimsusios.

m  Kai dulkiy siurblys yra uzdengtas plastikiniais
arba maedziaginiais uzdangalais.

m  Kai oro isleidimo anga yra i$ dalies arba visiSkai
uzdaryta.

m  Kai dulkiy siurblys naudojamas anksStose vietose,
kuriose néra gryno oro.

m  Draudziama siurbti skyscius, kai dulkiy
siurbliuose nesumontuotos specialios originalios
sandarinimo sistemos.

m  Draudziama siurbti Sias medzZiagas:

1 Degancias medZiagas (Zarijas, karStus pelenus,

degancias cigaretes ir t. t.).

Degancias atvira liepsna.

Degigsias dujas.

Lengvai uzsidegancius skyscius, agresyvius

degalus (benzing, tirpiklius, ragstis, Sarminius

tirpalus ir kt.).

5 Sprogigsias dulkes / medziagas ir (arba)

spontaniskai uzsidegancias medziagas (pvz.,
magnio ar aliuminio dulkes ir kt.).

HAWON

SVARBU: Draudziama naudoti ne pagal paskirt.

Dulkiy iSmetimas j aplinka

Kontrolinés naSumo vertés:

m  jprastas modelis (netinkamas kenksmingoms dulkéms
siurbti): susiurbia ne maziau kaip 99,1 % daleliy, kuriy
dydis = 3 ym.
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Bendrosios rekomendacijos

A |SPEJIMAS! A

Gaisro ir sprogimy pavojus.

m  Dulkiy siurblj galima naudoti tik tuomet, kai
nebus siurbiami aktyvis uzsidegimo Saltiniai.

m  Draudziama siurbti Sias medZiagas:
= degancias medzZiagas (Zarijas, karStus

pelenus, degancias cigaretes irt. t.)

m  Draudziama siurbti Sias medziagas: sprogigsias
dulkes arba dulkes, kurios gali uzsidegti
spontaniskai (pvz., magnio arba aliuminio dulkes
ir kt.).

m  Siuo dulkiy siurbliu negalima siurbti sprogiyjy
ar panasaus tipo medziagy, kaip nurodyta
sprogigsias medZziagas ir ypac tam tikrus
degiyjy dulkiy misinius reglamentuojanciuose
jstatymuose.

A |SPEJIMAS! A
Avariniai atvejai

Susidarius avarinei padéciai:

m  sugedus filtrui,

kilus gaisrui,

ivykus trumpajam jungimui,

uZsikirtus varikliui,

iStikus elektros smigiui,

irt. t

dulkiy siurblj iSjunkite, elektros laido kiStuka
iStraukite isS lizdo ir kreipkités pagalbos j kvalifikuotus
darbuotojus.

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurbliy negalima naudoti ir laikyti lauke arba
drégnose vietose.

EB atitikties deklaracija
Prie kiekvieno dulkiy siurblio pridedama EB atitikties
deklaracija. Zr. faksimile 18 pav.

[ PASTABA]

Atitikties deklaracija yra svarbus dokumentas ir jg bitina
laikyti saugioje vietoje bei pateikti valdzios jstaigoms jy
praSymu.
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Dulkiy siurblio aprasymas

Masinos dalys ir etiketés

1 pav.

1 Identifikaciné lentelé
Modelio kodas, kuris apima techninius duomenis, serijos
numerj, EB Zenklg, pagaminimo metus
Siurbimo atvamzdzio Zarna
Valdymo skydas
Dulkiy rinktuvas
Filtravimo kamera
ISleidimo anga
Démes;j atkreipianti lentelé
Atkreipia operatoriaus démesj | tai, kad filtrg galima
kratyti tik tuomet, kai dulkiy siurblys iSjungtas. PrieSingu
atveju kratymas neturés jokio poveikio, taciau galite
sugadinti patj filtrg.
8 Pulto galios lentelé
Ji rodo, kad pulto maitinimo jtampa atitinka jtampag,
nurodytg duomeny lenteléje.
9  Siurbiamoji anga

Noahr~rwWN

Sis dulkiy siurblys sukuria stipry oro srauta, kuris jtraukiamas
per jsiurbiamajg anga (9) ir iSpu¢iamas per iSmetamajg angg
(6). Pritaise Zarng ir jtaisus patikrinkite, ar variklis sukasi
reikiama kryptimi.

Pries jjungdami dulkiy siurblj siurbiamajg zarng prijunkite

prie jsiurbiamosios angos, o ant zarnos galo pritvirtinkite
reikiama jtaisg. Zr. gamintojo priedy katalogg arba kreipkités |
aptarnavimo centra.

Siame dulkiy siurblyje jtaisyta vidiné kreipiamoji plokste, kuri
siurbiamas medZziagas privercia judéti ratu, todél jos subyra

Papildomi rinkiniai

Tiekiami Sie papildomi rinkiniai, kurie gali bati montuojami
dulkiy siurblyje:

m  Pakreipiamas atlieky jrenginys

m  Vienas plastikinis maiselis

Kliento pageidavimu dulkiy siurblys gali bti patiektas su
jau sumontuotais papildomais jtaisais. Taciau juos galima
sumontuoti ir véliau.

Dél iSsamesnés informacijos praSom kreiptis j gamintojo
gaminiy pardavimo tinklg.

Instrukcijos, kaip sumontuoti papildomas dalis, yra pridétos
prie keitimui skirto rinkinio.

A |SPEJIMAS! A

Naudokite tik originalius papildomus rinkinius,
kuriuos tiekia ir leidZia naudoti gamintojas.

Priedai

Tiekiami jvairGs priedai; zr. gamintojo priedy kataloga.

A |SPEJIMAS! A

Naudokite tik originalius priedus, kuriuos tiekia ir
leidzia naudoti gamintojas.

Pakavimas ir iSpakavimas

Pakuotés medziagas utilizuokite pagal galiojancius jstatymus.

j rinktuvg. Dulkiy siurblyje jmontuotas filtras, kuris teikia 2 pav.
galimybe naudoti dulkiy siurblj jvairiais budais.
Modelis A (mm) B (mm) C (mm) kg
T30S 1200 700 1700 135
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ParuosSimas eksploatavimui - prijungimas
prie elektros maitinimo Saltinio

A |SPEJIMAS! A

m  Pries pradédami dirbti patikrinkite, ar dulkiy
siurblio baklé nepriekaistinga.

m  Pries kiSdami dulkiy siurblio elektros laido
kistuka j lizda patikrinkite, ar jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje, atitinka elektros maitinimo
tinklo jtampa.

m  Dulkiy siurblio elektros laido kiStukg kiskite
j iSvado lizdg su tinkamai jtaisytu jZzeminimo
kontaktu / jungtimi. Patikrinkite, ar dulkiy siurblys
iSjungtas.

m  Jungiamyjy laidy kistukai ir jungtys turi bati
apsaugoti nuo besitaskancio vandens.

m  Patikrinkite, ar su elektros maitinimo tinklu
jungiami laidai ir kiStukai yra tinkami.

m  Dulkiy siurbliu naudokités tik tuomet, kai
laidai, jungiami j elektros maitinimo tinkla, yra
nepriekaistingos biklés (dél pazeisty laidy galite
patirti elektros smiugj!).

m  Reguliariai tikrinkite, ar nematyti akivaizdziy
elektros laidy sudilimo, jtrdkimo ar nusidévéjimo
pozZymiy.

lilginamieji laidai

Jei naudojate ilginamajj laidg, patikrinkite, ar jis yra tinkamas
dulkiy siurblio galios émimo ir apsaugos lygio pozidriu.
Maziausiasis ilginamuyjy laidy skerspjavis:

Didziausiasis ilgis = 20 m

Laidas = HO7 RN - F

Didziausioji galia (kW) | 3 | 5 | 15 | 22

Maziausiasis skerspjavis (mm?) ‘ 2,5 ‘ 4 ‘ 10 ‘ 16

A |SPEJIMAS! A

llginamojo laido lizdai, kiStukai, jungtys ir montavimas
turi atitikti dulkiy siurblio IP apsaugos lygj, nurodyta
duomeny lenteléje.

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurblio elektros maitinimo lizdas turi bati
apsaugotas diferencialiniu iSjungikliu su srovés
Suolio ribojimu, kuris iSjungia elektros maitinima, kai
srové, nukreipta j Zeme, virsija 30 mA per 30 ms, arba
analogisku apsauginiu kontdru.

A |SPEJIMAS! A

Kai dulkiy siurblys jjungtas:

m  Nespauskite, netraukite, negadinkite arba
nemindykite kabelio, jungiamo | elektros
maitinimo tinkla.

m  Laidg atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo tik
traukdami kistukg (netraukite laido).

m  Elektros laidg keiskite tik tokio paties tipo, kaip
originalusis, laidu: HO7 RN - F. Ta pati taisyklé
taikoma ir tuo atveju, jei naudojamas ilginamasis
laidas.

m  Elektros laidg turi pakeisti gamintojo techninés
priezZiidros centro darbuotojai arba analogiska

A ]SPEJIMAS! A

Niekada nepurkskite vandens ant dulkiy siurblio: tai
gali kelti pavojy Zmonéms ir sukelti elektros maitinimo
sistemos trumpajj jungima. Perskaitykite naujausias
Europos Sgjungos direktyvy redakcijas, Salies,
kurioje naudojamas dulkiy siurblys, jstatymus bei
galiojancius standartus (UNI, CEl, EN), ypa¢ Europos
standartg EN60335-2-69.

kvalifikacija turintys darbuotojai.
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Medziagy naudojimo sritys

[ PASTABA ]

m  Pridedama filtrg reikia tinkamai sumontuoti.

A |SPEJIMAS! A

Laikykités saugos reikalavimy, taikomy medziagoms,
kurioms siurbti naudojamas $is dulkiy siurblys.

Techniné prieziura ir remontas

A |SPEJIMAS! A

Dulkiy siurblj atjunkite nuo elektros maitinimo Saltinio
pries jj valydami, taisydami, keisdami dalis arba
modifikuodami, kai norite paversti jj kitu variantu;
kisStuka bdtina iStraukti iS elektros lizdo.

m  Altlikite tik tas techninés prieziiros operacijas,
kurios aprasytos Siame vadove.

m  Naudokite tik originalias atsargines dalis.

m  Jokiu badu nekeiskite dulkiy siurblio
konstrukcijos. Nesilaikant Siy nurodymy, kyla
grésmé jisy saugai. Be to, tokie veiksmai tuoj pat
panaikina ES atitikties deklaracija, iSduotg Siam
dulkiy siurbliui.

A |SPEJIMAS! A

Kad atliktuméte techninés priezidros darbus, apie
kuriuos nerasoma Siame vadove, susisiekite su
gamintojo techninés prieZiiiros centru arba misy
prekybos tinklu.
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Techniniai duomenys Valdymo prietaisai, rodikliai ir jungtys
4 pav.
Parametras Vienetai T30S (50 Hz) T30S (60 Hz) . . - _
1 Dulkiy rinktuvo atkabinimo svirtelé
Jtampa \% 400 220/380/440 2 Raty blokatorius
Varding all W 3 Rankinio filtro kratytuvo rankena
ardiné galia 3 36 4 Jjungimo / i§jungimo jungiklis
Apsauga IP 55 55
Izoliacija Klasé F F Apziura priesS pradedant darba
Apsauga (nuo elektros) Klasé LT LT
5 pav.
Triuk$mo lygi B(A
rukemo v dBA) 7 I 1 Siurbiamoji anga
Rinktuvo talpa L 50/ 100 50/ 100

lleidziamoji anga Prie$S pradédami dirbti patikrinkite, ar:

(skersmuo) mm 70 70 = F!It_ra_s yra jr.n(.)n_tuotas.. - .
m Visifiksatoriai tinkamai uzfiksuoti.
Didziausioji vakuumo mbar 310 380 = Siurbimo sistemos Zarna ir jtaisai tinkamai prijungti prie

jsiurbimo angos (1)

DidZiausioji oro srauto

norma (be zarnos ir L/min.’ 5830 6830 Nesinaudokite dulkiy siurbliu, jei filiras sugedes.
reduktoriy)
Pagrindinio filtro ) ]
pavirius m 1,95 1,95 Darbo pradzia
6 pav.
Matmenys 1 Ratuky stabdZiai
2 Jjungimo / i§jungimo jungiklis
3 pav.
Pries jjungdami dulkiy siurblj, uZzblokuokite ratuky stabdzZius
Modelis T30S (1).
L 50 1250 Dulkiy siurblio jjungimas / iSjungimas
A(mm) L 100 ) 1930 |prastas modelis
GU - - 1530 m  Norédami jjungti dulkiy siurblj, jungiklj (2) pasukite
padétj I
B (mm) 980 980 980 m  Pasukite jungiklj j padétj ,0%, kad igjungtuméte dulkiy
C (mm) 600 600 600 siurblj.
kg 100 103 103 Siurbimo mazgo variklio sukimosi krypties tikrinimas
. . Dulkiy siurblio veikima tikrinkite uzdengdami ranka jsiurbimo LT
(1) Grynoji masé anga.
[ PASTABA ] Jei dulkiy siurblys iSmeta org per siurbimo Zarng, sukimosi
kryptis yra neteisinga; iS lizdo iStraukite kamstj ir kreipkités |
= Saugojimo sglygos: kvalifikuotus meistrus, kad jie teisingai prijungty fazes.
Temperatira: -10°C + +40°C
Drégmé: < 85%
m  Naudojimo saglygos:
Didziausiasis aukstis virs jaros lygio: 800 m
(iki 2.000 m, taciau sumazéja nasumas)
Temperatira: -10°C + +40°C
Drégmé: < 85%
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Pirminio filtro iSkratymas Pakreipiamo atlieky jrenginio pakeitimas ir
naudojimas
7 pav.
1 Pagrindinio filtro valdymo rankenélé 9 pav.

. . . s N 1  Pakreipiamo atlieky jrenginio blokas
Priklausomai nuo susiurbty dulkiy kiekio, pagrindinj filtrg

iSkratykite su rankenéle (1). m  Pritvirtinkite bunkerj prie filtravimo kameros jj jkidami j

. atitinkamas zarny angas ir valdydami svirtj (2) bunkerj
A ISPEJIMAS! A uzfiksuokite (9 pav.).
Prie$ kratydami filtra dulkiy siurblj iSjunkite. m  |dékite maiSelj (,Longopac®™) j laikiklius ir pritvirtinkite jo
Filtro nekratykite, kai dulkiy siurblys jjungtas, nes galg dirzu (1, 10 pav.).
galite sugadinti patj filtra. m  Prikabinkite pakreipiamo atlieky jrenginio laikiklj prie

bunkerio pritvirtindami atitinkamais kaisciais (9 pav.).
m  Traukite mai$elj (,Longopac®), kol jis pasidés ant pacios

Avarinis iéjungimas apatinés laikanciosios platformos, tada uzspauskite galg
pateiktais spaustukais.
Pagrindinj jungiklj paspauskite arba pasukite j padétj ,0“. m  Kai maiselis pilnas (,Longopac®™), uzspauskite virsutinijj

galg dviem spaustukais 50 mm atstumu vienas nuo kito,
. . vs var . tada zirklémis jkirpkite maiselj tarp spaustuky (10 pav.).
Dulkiy rinktuvo iStustinimas

n SPEJIMAS! n Vienkartinio plastikinio maiselio pakeitimas
! : ir naudojimas
Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj iSjunkite,
o elektros laido kistukg iStraukite is elektros lizdo. 11 pav
Pries istustinant rinktuva patartina i$valyti filtrg (Zr. skirsnj Padékite maiselj uz pakreipiamojo atlieky jrenginio laikiklio,
LFiltro kratymas®). kad maiselio pagrindas pasidéty ant zemiausios laikanciosios

8 pa platformos, tada uzspauskite maiSelio virSutiniajg dalj dirzu.
V.

1 Dulkiy rinktuvas

m  Atlaisvinkite rinktuvg (1), jj nuimkite ir iStustinkite.

n Patikrinkite, ar tarpinés baklé nepriekaistinga, ir ar
tarpiné jstatyta tinkamoje padétyje.

m  Rinktuvg jdékite j vietg ir jj pritvirtinkite.
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Baige siurbti

m  Dulkiy siurblj iSjunkite, o elektros laido kiStukg iStraukite
iS elektros lizdo.

m  Jungiamajj kabelj apsukite aplink kabelio laikiklj (12 pav.).

m  [Stustinkite rinktuva, kaip aprasyta skirsnyje ,Rinktuvo
iStustinimas®. 18valykite dulkiy siurblj, kaip aprasyta
skirsnyje ,Techniné prieziGra, valymas ir kenksmingy
medziagy $alinimas®.

m  Jeigu siurbete koroziskai aktyvias medziagas, rinktuvg
iSplaukite Svariu vandeniu.

m  Dulkiy siurblj laikykite sausoje, pasaliniams asmenims
neprieinamoje vietoje.

Techniné prieziura, valymas ir kenksmingy
medziagy Salinimas

A |SPEJIMAS! A

Toliau aprasyty atsargumo priemoniy bdtina laikytis
atliekant bet kokias techninés prieziiiros operacijas,
jskaitant filtro valyma bei keitima.

m  Tam, kad naudotojas galéty atlikti techninés
prieZidros operacijas, dulkiy siurblj reikia
iSardyti, iSvalyti ir vél surinkti nekeliant pavojaus
techninés prieziaros darbuotojams ir kitiems
Zmonéms. Tinkamos atsargumo priemonés yra
kenksmingy medziagy pasalinimas pries ardant
dulkiy siurblj, iS patalpos, kurioje ardomas
siurblys, iSmetamo oro filtravimo sistema,
techninés priezidros darby vietos valymas ir
tinkamos asmeninés apsauginés priemonés.

Skyrius, kurie néra sandaruds dulkéms, reikia atidaryti
tinkamais jrankiais (atsuktuvais, verzliarakciais ir kt.)
bei kruopsciai isvalyti.

m  Technine apziiirg atlikite ne reciau kaip kartg per
metus, pvz.: patikrinkite oro filtrg ir nustatykite, ar
nepazeistas dulkiy siurblio sandarumas, taip pat
patikrinkite, ar elektrinis valdymo pultas veikia
tinkamai. Sig apZiiirg turi atlikti gamintojas arba
kvalifikuotas darbuotojas.

Filtro ardymas ir keitimas

A |SPEJIMAS! A

Kai dulkiy siurblys naudojamas kenksmingoms

medziagoms siurbti, filtrai uZsitersia, todél:

m  Dirbkite atidZiai ir stenkités neiSbarstyti susiurbty
dulkiy ir/arba medzZiagy.

m  [Sardytg ir/arba pakeista filtra jdékite j sandary
plastikinj maiselj.

m  Sandariai uzdarykite maiselj.

m  Filtra utilizuokite pagal galiojanciy jstatymy
reikalavimus.

A ]SPEJIMAS! A

Filtro keitimas - svarbi operacija. Filtra batina pakeisti
kitu filtru, turinciu tokj pat filtravimo pavirsSiy.
Priesingu atveju dulkiy siurblys veiks netinkamai.

Filtro keitimas

A |SPEJIMAS! A

Naudokite tik originalias atsargines dalis, kurias tiekia
ir leidzia naudoti gamintojas.

13 pav.
1 Siurbimo Zarna
2  Juosta
3 Dangtis

Pries atlikdami Sias operacijas dulkiy siurblj i§junkite, o

elektros laido kiStukg iStraukite iS elektros lizdo.

m  Atjunkite siurbimo zarng (1).

m  Naudodamiesi juosta (2) nuimkite dangtj (3) kartu su
pagrindiniu filtru.

m IS apkabos iSimkite sengjj filtrg.

m  |dékite nauja filtrg ir su specialiais gnybtais pritvirtinkite jj
prie apkabos.

m  Sumontuokite dangtj ir filtrg ardymui atvirkstine tvarka.

m  Sengjj filtrg utilizuokite pagal galiojanciy jstatymy
reikalavimus.
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Variklio ausinimo ventiliatoriaus apziura ir
valymas

Skirtuvo valymas ir keitimas (jeigu jis yra)

16 pav.
PeriodiSkai nuvalykite variklio ausinimo ventiliatoriy, kad 1 Separatorius
variklis neperkaisty, ypac jei dulkiy siurblys naudojamas 2 JucE)sta
dulkétoje vietoje. 3 Dangtis
4  Varztai
Sandarumo patikra [ PASTABA]
14 pav. Jei skirtuve (1) yra tik dulkiy nuosédy, jas iSberkite per
1 Ventiliatoriaus prijungimo Zarna centring anga.
2 Siurbimo z
urbimo zarna Norint skirtuva (1) tinkamai idvalyti, jj pirmiausiai reikia
¥ : iSardyti:
m  Zarny patikra Isar Lo . .
Patikrinkite, ar jungiama Zarna (1) yra geros buklés ir . E:;g:;im'gﬁ'riuos’ta (2) nuimkite dangtj (3) kartu su
tink i pritvirtinta. )
Jlgi ;?ri;psrllJ;Ial;i]n?a jtrdkusi arba netinkamai sujungta su m  Atsukite du sraigtus (4) ir nuimkite jj nuo rinktuvo.
jungtimis, jg biitina ;;akeisti Jei dalis labai nusidévéjusi, jg pakeiskite. Sudétines dalis
Jei siurbéte lipnias medziagas, visg zarng (2) patikrinkite vél surinkite atvirkStine ardymui tvarka.
dél galimo uzsikim$imo, taip pat patikrinkite jsiurbiamajg
anga bei kreipiamajg plokste filtravimo kameroje. Dulkiy siurblio utilizavimas
|siurbiamajg angg nugrandykite i$ iSorés ir pasalinkite
nuosédas, kaip parodyta paveikslélyje. Nebenaudojama dulkiy siurblj utilizuokite pagal galiojanCius
jstatymus.
15 pav.
1  Tarpiklis . UNT
2 Varstai Elektros instaliacijos schemos
3  Filtravimo kamera
o , Bazinis dulkiy siurblys
m  Filtravimo kameros sandarumo patikra
Jei tarpiné (1), jstatyta tarp rinktuvo ir filtravimo kameros 17 pav
(3), negarantuoja sandarumo: — :
- Atsukite keturis sraigtus (2), kuriais filtravimo kamera 1 Kistukas
(3) yra pritvirtinta prie dulkiy siurblio konstrukcijos. 2 Dulkiy siurblys
»  Filtravimo kamerg (3) leiskite Zemyn, ir kai ji pasieks 3 ISjungiklis
sandarig padétj (2), uzverzkite sraigtus.
Jei tarpiklis (1) suply$es, jpjautas ar pan., jj batina @ Kodas
pakeisti. Jeigu sandarumas nepakankamas, pakeiskite E Dali T30S T30S T30S T30S
el oy alls
tarpikl; (1). £ 220V | 380/400V | 400V | 440V
o 60 Hz 60 Hz 50Hz | 60Hz
a1 1Sjungiklis 839014 | 8391157 | 8 391156 | 8 39318
Q1 maiselis 839932 | 8391052 | 8 391052 | 8 39932
Rekomenduojamos atsarginés dalys
Toliau pateikiamas sgrasas atsarginiy daliy, kurias patartina
turéti atsargoje, kad galétuméte greicCiau atlikti techninés
priezilros operacijas:
m  pirminis filtras
m filtravimo kameros tarpiné
m filtro tarpine
m filtro pritvirtinimo kaiscCiai
m  plastikiniai maiSeliai
Norédami uzsisakyti atsarginiy daliy, ziGrékite Sio gamintojo
atsarginiy daliy kataloga.
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Trik€iy diagnostika

Triktis

Priezastis

Priemoné

Dulkiy siurblys staiga nustoja veikes

UzZsikimSes pirminis filtras

Pakratykite filtra.
Jei tai nepadeda, filtrg pakeiskite.

UzZsikimSo siurbiamoji zarna

Patikrinkite siurbimo sistemos zarng ir
ja iSvalykite.

Suveikeé isjungiklis

Patikrinkite nuostats.

Patikrinkite variklio elektros jvada.
IStustinkite rinktuva.

Jei reikia, kreipkités | jgaliotg
aptarnavimo po pardavimo centrg.

IS dulkiy siurblio byra dulkés

SuplySes filtras

Pakeiskite jj analogisko tipo filtru.

Dulkiy siurblyje susidaro elektrostatiné
stove

Siurblys nejzemintas arba jZemintas
netinkamai

Patikrinkite visas jzeminimo jungtis.
Atidziai patikrinkite prijungimg prie
jsiurbimo angos.

Dulkiy siurblys nejsijungia, iStustinus
rinktuvg

Lygio stebéjimo Zzarna yra uzsikimsusi

Atlaisvinkite rinktuva ir iSvalykite lygio
jutiklj.

01/2015
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LietoSanas instrukcijas

Izlasiet lietoSanas instrukcijas un sekojiet droibas ieteikumiem, kuri izcelti ar vardu UZMANIBU!

Operatora drosiba

A BRIDINAJUMS! A
Arkartigi svarigi ir izlasit $s lieto$anas

[:E] instrukcijas pirms puteklsiicéja darbinasanas
un turét tas pa rokai, lai vajadzibas gadijuma
iegdtu nepieciesamo informaciju.

Puteklisiicéju drikst izmantot tikai personas, kuras ir

pazistamas ar ta darbibas principu, kuram skaidri dota

atlauja to izmantot un kuras ir apmacitas $im noldkam.

Pirms putek|sidcéja lietoSanas, operatoram jabat

informétam un apmacitam, ka vadit ierici un kadam

vielam tas lietosana ir atlauta, ieskaitot iesakto

materialu drosu iznemsanas un parstrades veidu.

A BRIDINAJUMS! A

So putek|siicéju nedrikst izmantot cilvéki (taja skaita
bérni) ar ierobezotam fiziskam un garigam spéjam

vai nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja vien tas
nenotiek tadas personas uzraudziba, kas pieredzéjusi
Sis ierices izmantosana.

Bérnus ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka tie
nerotalasies ar ierici.

Vispariga informacija par puteklsucéja
lietoSanu

Putek|scéja lietoSanu reglamenté likumi, kas ir spéka valstr,
kur puteklstcéjs tiek izmantots.

Papildus lietoSanas instrukcijam un likumiem, kas ir spéka
valsti, kur putekl|stcéjs tiek izmantots, jaievéro art tehniskie
noteikumi, lai panaktu droSu un pareizu lietoSanu (tiestbu akti
par vides un darba dro$ibu, pieméram, Eiropas Savienibas
Direktiva 89/391/EK un nakamas direktivas).

Neveiciet nekadas darbibas, kas var apdraudét cilvéku,
Tpasuma un vides droSibu.

Izpildiet Saja lietoSanas rokasgramata sniegtos drosibas
noradijumus un pamacibas.

Pareizie lietoSanas veidi

Saja lietoSanas rokasgramata aprakstitie putek|sacgji ir
paredzéti ripnieciskai izmantoSanai. lzgatavotais modelis
(parasta versija) nav piemérots darbam ar bistamiem,
ugunsnedrosiem, spragstosiem putekliem.

Nepareiza izmantoSana

A BRIDINAJUMS! A

Putek]|siicéju stingri aizliegts lietot Sados gadijumos:

m  arpus telpam atmosféras nokrisnu laika.

m Ja tas nav novietots uz horizontalas, lidzenas
virsmas.

m  Ja nav uzstadita filtréSanas ierice.

m Ja vakuuma ievads un/vai $|dtene ir pavérsta pret
kadu cilvéka kermena daju.

m  Bez parsega uz vakuuma ierices.

m  Ja nav uzstadits putek|/u maiss.

m  Bez razotaja uzstaditiem aizsargiem,
aizsargparsegiem un droSibas sistéemam.

m  Ja dzeséSanas atveres ir daléji vai pilniba
aizsprostotas.

m  Ja putek/sicéjs ir nosegts ar plastmasas vai
auduma parklajiem.

m Ja gaisa atvere ir dal€ji vai pilniba aizsprostota.

m Jaierice tiek izmantota Sauras, slikti védinamas
vietas.

m  Tirit Skidrumus ar putek|siicéjiem, kuri nav
aprikoti ar specialam originalam apturésanas
sistémam.

m  Sdkt Sadus materialus:

1 Degosus materialus (pieméram, ogles, karstus
pelnus, degosas cigaretes).

Atklatas liesmas.

Degosu gazi.

Uzliesmojosus Skidrumus, agresivas degvielas

HAWON

sarmainus Skidumus).

5 Spragstosi putekli/vielas un/vai vielas, kas var
spontani uzliesmot (pieméram, magnija vai
aluminija dalipas).

SVARIGI: izmanto$ana krapnieciskiem mérkiem ir
aizliegta.

Putek|u emisija vide

Batiski veiktspé&jas raditaji:
= normala versija (neder bistamu netirumu nonemsanai):
aiztur vismaz 99,1% dalinu, kuru lielums = 3 m.

C341
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Visparigi ieteikumi

A BRIDINAJUMS! A

Pastav uzliesmosanas un spradziena risks.

m  Putek|sicéju var lietot tikai tad, kad netiek iesakti
aktivi aizdedzes avoti.

m  Ar putek|siicéju aizliegts sikt Sadus materialus:
= degosus materialus (ogles, karstus pelnus,

degosas cigaretes utt.)

m  Ar putek|sicéju aizliegts sikt Sadus materialus:
eksplozivus vai pasuzliesmojosus puteklus
(pieméram, magnija vai aluminija puteklus).

m  Putekl|sdcéjs nav piemérots eksplozivu vai
tamlidzigu vielu, ko nosaka eksplozivas vielas
reguléjosie likumi, ipasi viegli uzliesmojosu
puteklu maisijumu sdksanai.

Arkartas situacija

Ja rodas arkartas situacija:

filtra bojajums;

uzliesmosana;

Issavienojums;

motora iekiléSanas;

elektrosoks;

utt.

Izslédziet puteklsiicéju, atvienojiet to no stravas
kontaktligzdas un lddziet palidzibu kvalificétam
personalam.

A BRIDINAJUMS! A _—

A BRIDINAJUMS! A

Putek|sdcéjus nedrikst lietot vai glabat arpus telpam
vai mitras vietas.

CE atbilstibas deklaracija
Ikviena puteklsicéja komplektacija ietilpst CE atbilstibas
deklaracija. Skatiet faksimilu 18. att.

[ PIEZIME ]
Atbilstibas deklaracija ir svarigs dokuments, un ta ir
jauzglaba drosa vieta, lai to varétu iesniegt varas iestadém
péc pieprasijuma.
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Puteklsuceja apraksts

Masinas dalas un etiketes

1. ZIméjums

1  Identifikacijas plaksnite
Modela kods, kas arT norada tehniskos parametrus,
sérijas numuru,, CE zimi, izgatavo$anas gadu
leplGdes bloka caurule
Vadibas panelis
Putek|u tvertne
FiltreSanas kameras
Izeja
Uzmanibas plaksne
Norada operatoram, ka filtrs japurina tikai tad, kad
puteklstcéjs ir izslégts. Pretéja gadijuma purinaSana
nedod rezultatu, turklat ta var sabojat pasu filtru.
8 Panela jaudas plaksne
Norada, ka panelis tiek darbinats ar datu plaksnité
noradito spriegumu.
9 levads

Noahr~rwWN

Sis puteklsticgjs rada stipru gaisa plismu, kas tiek ievadita
caur ievadu (9) un izvadita pa izvadu (6). Péc caurules un riku
montéSanas parliecinieties, vai motors griezas pareizi.

Pirms puteklstcéja ieslégSanas piestipriniet ievadam ieplides
cauruli un péc tam otra gala uzstadiet vajadzigo riku. Skatiet
razotaja piederumu katalogu vai sazinieties ar tehniskas
apkalposanas centru.

Sis puteklsticéjs ir aprikots ar iek$&ju deflektoru, kas paklauj
uzsiktas vielas aplveida centrbédzes kustibai, kas liek tam
krist konteinera. Puteklstcéjs ir aprikots ar filtru, kas |auj to
izmantot vairakuma gadijumu.

Papildus pieejamie komplekti

Putek|slcéja parveidosanai ir pieejami sekojoSie komplekti:
m  Atvazamas iztukSoSanas ierices komplekts
m  AtseviSka plastmasas maisa komplekts

Péc pieprasijuma putek|sticéja komplektacija var ieklaut jau
uzstaditus papildu komplektus. Tacu tos var uzstadtt art vélak.
Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar razotaja
tirdzniecibas tikla parstavjiem.

Péc pieprasijuma instrukcijas par daju uzstadisanu tiek
ieklautas parveidoSanas komplekta.

A BRIDINAJUMS! A

Lietojiet tikai tadus papildus komplektus, ko ir
piegadajis un apstiprinajis razotajs.

Piederumi

Ir pieejami dazadi piederumi; meklgjiet tos raZotaja piederumu

kataloga.
A BRIDINAJUMS! A

Izmantojiet tikai originalas papildierices, ko piegadajis
un apstiprindjis razotajs.

lepakosana un izpakosSana

Atbrivojieties no iesainojuma materialiem atbilsto$i spéka
esoSajiem tiesibu aktiem.

2. Ziméjums

Modelis A (mm) B (mm) C (mm) kg
T30S 1200 700 1700 135
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Sagatavosana darbam — pievienosana
stravas padevei

A BRIDINAJUMS! A

m  Pirms uzsakat darbu ar putekisiicéju,
parliecinieties, ka tas ir nevainojama stavokli.

m  Pirms puteklsiicéja pieslégsanas elektribas
kontaktligzdai parliecinieties, vai uz datu
plaksnites noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam.

m  Pievienojiet putekisiicéju kontaktligzdai, kurai
ir pareizs zeméjuma kontakts/savienojums.
Putekisiicéjam ir jabit izslégtam.

m  Savienojuma kabela kontaktdaksam un
savienotajiem jabit aizsargatiem pret nejausu
dadens uzs|akstisanos.

m  Parliecinieties, vai kontaktligzdai un
kontaktdaksai ir pareizi savienojumi.

m Lietojiet putekisiicéju tikai tad, ja kabeli, kas
pievienoti kontaktligzdai, ir nevainojama stavokli
(bojati kabeli var izraisit elektroSoku!).

m  Regulari parbaudiet, vai elektrokabelim nav
parmériga nolietojuma, plaisu vai novecosanas
pazimju.

Pagarinataji

Ja tiek lietots pagarinatajs, parliecinieties, vai tas ir piemérots
putek|sUcéja stravas patérinam un vai tam ir pietieko$s
aizsardzibas limenis.

Minimalais pagarinataja kabelu griezuma laukums:
maksimalais garums = 20 m
Kabelis = HO7 RN - F

Maks. jauda (kW) | 3 | 5 | 15 | 22

Minimalais griezuma laukums

(mm?) 2.5

A BRIDINAJUMS! A

Pagarinataja kabela uzmavam, daksam, savienotajiem
un instalacijai jaatbilst putek|sdcéja aizsardzibas
pakapei IP, ka tas noradits uz datu plaksnites.

4 10 16

A BRIDINAJUMS! A

Kamér putek/|sicéjs darbojas:

m  Nemetiet priekSmetus un nekapiet uz kabela, kas
savienots ar kontaktligzdu, nevelciet tam pari
priekSmetus un nebojajiet to.

m  Atslédziet kabeli no elektribas tikla, tikai nonemot
tapu (nevelciet kabeli).

m  Nomainot elektrokabeli, lietojiet tada pasa veida
kabeli ka originalajam: HO7 RN - F. Tas pats ir
Spéka, ja tiek lietots pagarinatajs.

m  Kabeli drikst nomainit tikai razotaja Tehniskas
apkalposanas centra personals vai specialists ar
lidzvértigu kvalifikaciju.

A BRIDINAJUMS! A

Puteklsiicéja ligzdai jabuat aizsargatai ar diferencéto
automatisko slédzi ar stravas uzplides ierobezojumu,
kas atslédz elektribas piegadi, kad elektribas caurlaide
uz iezeméjuma parsniedz 30 mA 30 msek., vai
lidzvértigu aizsardzibas slédzi.

A BRIDINAJUMS! A

Nekad nesmidziniet ddeni uz putek|sicéja: tas var but
bistami cilvékiem un var izraisit iIssavienojumu stravas
piegadé. Skatiet Eiropas Savienibas direktivu jaunako
izdevumu, tas valsts likumus, kura putek|sdcéjs

tiek lietots, ka ari spéka esosos ar stravu saistitos
standartus (UNI — CEIl - EN), ipaSi Eiropas standartu
EN60335-2-69.
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Vielas izmantosana

[ PIEZIME ]

m  Komplektacija ieklautais filtrs jauzstada pareizi.

A BRIDINAJUMS! A

Izpildiet drosibas noteikumus, kas reglamenté
materialus, kuru siksanai putek|sicéju drikst
izmantot.

Apkope un remonts

A BRIDINAJUMS! A

Pirms putek|sicéja tiriSanas, apkopes, detalu maipas
vai parveidosanas, kas nepiecieSama citas versijas
izveidei, atvienojiet putek|sicéju no stravas avota —
kontaktdaksa ir jaiznem no kontaktligzdas.

m  Veiciet tikai tada veida apkopi, kas aprakstita Saja
rokasgramata.

m Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

m  Nekada veida nemainiet putek|sdcéja
konstrukciju. So instrukciju neievéro$ana var
apdraudét jisu drosibu. Turklat Sada riciba
nekavéjoties anulétu EK atbilstibas deklaraciju,
kas ieklauta putek|sidcéja komplektacija.

A BRIDINAJUMS! A

Lai veiktu apkopi, kas nav aprakstita Saja
rokasgramata, sazinieties ar raZzotaja tehniskas
apkalposanas centru vai masu tirdzniecibas tikla
parstavjiem.
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Tehniskas specifikacijas Vadibas elementi, indikatori un savienojumi
4. Ziméjums
Parametrs Mérvienibas| T30S (50 Hz) | T30S (60 Hz) ~ -
1 Putek|u tvertnes atlaiSanas svira
Spriegums \% 400 220/380/440 2 Ritena bremze
Elekiroraud W 5 26 3 Manuala filtra vibrokretula svira
ekirojauda : 4  leslégdanas/izslégsanas slédzis
Aizsardziba 1P 55 55
Izolacija Klase F F Pirms iedarbinasanas veicama parbaude
Aizsardziba (elektriska) Klase Lv Lv
5. ZIméjums
Trok$na limenis dB (A) 70 73
1 levads
Tvertnes tilpums L 50/100 50/100
levads (diametrs) o 70 70 Pirms pala_lsanas_ p_arbaudlet, vai:
m  Filtrs ir uzstadits.
Maks. vakuums mbari 310 380 m  Visislédziir cieSi aizslégti;
o m  Putek|scé&ja caurule un riki ir pareizi piestiprinati
Maksimalais gaisa . d 1
plismas atrums(bez Umin’ 5830 6830 ievadam (1)
caurules un
samazindjumiem) Nelietojiet putek|sticéju, ja ir bojats filtrs.
Galvena filtra virsma m? 1,95 1,95
ledarbinasana
Izméri un svars 6. Zimajums
. 1 Ritentinu bremzes
3. Zimgjums 2 leslégsanas/izslégsanas slédzis
Modeli T30S
odens Pirms iedarbinat putek|stcéju, Nofiks€jiet kajinu bremzes (1).
L 50 1250 - -
Afmm) | L100 ] 1530 ] Puteklsuicéja iedarbinaSana/apturésana
cu i i 1530 Parasta versija
m  Nospiediet vai parvietojiet slédzi (2) stavoklt “I”, lai
B (mm) 980 980 980 iedarbinatu putekl|stceju.
m  Nospiediet vai parvietojiet slédzi stavokii “0”, lai izslégtu
C (mm) 600 600 600 g
putek|sUcéju.
kg® 100 103 103
Suksanas ierice motora rotacijas virziena parbaude
(1) Svars neto Parbaudiet puteklsticéja darbibu, pieliekot roku pie iepludes
_ atveres.
[ PIEZIME ] Ja putek|sticéjs izlaiz gaisu no stik$anas $litenes, grie$anas
— s virziens ir nepareizs; nonemiet tapu no ligzdas un lidziet -
m  Glabasanas apstakli: . O R 4 LV
Temperatdra: -10°C + +40°C kvalificétus darbiniekus pareizi savienot fazes.

Mitrums: < 85%
m  Ekspluatacijas apstakli:
Maksimalais augstums: 800 m
(lldz 2000 m ar samazinatu veiktspéju)
Temperatira: -10°C + +40°C
Mitrums: < 85%
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Primara filtra kratiSana

7. Ziméjums

1 Galvena filtra darbibas svira

Nopuriniet galveno filtru, izmantojot pogu, kad ir uzkrats
pietiekams puteklu daudzums (1).

A BRIDINAJUMS! A

Pirms filtra purinasanas izslédziet putek|sicéju.
Nepuriniet filtru, kamér putek|sdcéjs ir ieslégts, jo ta
var sabojat pasu filtru.

Apturésana arkartas situacijas

Nospiediet vai parvietojiet slédzi stavokli “0”.

Putek|u tvertnes iztukSosana

A BRIDINAJUMS! A

Pirms veicat Sis darbibas, izslédziet putek|siicéju un

iznemiet kontaktdaksu no stravas kontaktligzdas.

Pirms konteinera iztuk§o$anas ieteicams notirit filtru (skatiet
sadalu “Filtra purinasana”).

8. Ziméjums

1 Putek|u tvertne

m  Atbrivojiet konteineru (1), péc tam iznemiet un iztukSojiet
to.

n Parliecinieties, ka izolacija ir perfekta stavoklt un ir
pareizi uzstadrta.

m lelieciet tvertni atpakal sava vieta un atkal nostipriniet to.

Atvazamas iztukSosSanas ierices
nomainiSana un lietoSana

9. Ziméjums
1 Atvazamas iztukSoSanas ierices montaza

m  Piestipriniet piltuvi pie filtréSanas kameras, ievietojot to
attiecigaja korpusa un pagriezot sviru (2), lai nofiksétu to
(9. ZIm&jums).

m levietojiet maisu (Longopack®) attiecigaja turétaja un
piestipriniet ta galu ar siksnu (1, 10. zZIm&jums).

m  Piekabiniet atvazamo iztukSoSanas ierici pie piltuves ar
attiecigajam tapinam (9. zZimé&jums).

m  Parvietojiet maisu (Longopac®), lai tas atrastos uz
zemakas atbalsta platformas, un aizveriet ta galu ar
pievienoto skavu.

m  Kad maiss ir pilns (Longopac®), aizveriet ta aug$é&jo galu
ar divam skavam, nostiprinot tds 50 mm attaluma vinu no
otras, tad ar Skérém pargrieziet maisa dalu starp skavam
(10. ZIm&jums).

Atseviska plastmasas maisa nomaina un
lietoSana

11. ZIméjums

Novietojiet plastmasas maisu uz atvadzamas iztukSoSanas
ierices balsta, parliecinoties, ka maisa apaksdala atrodas uz
zemakas atbalsta platformas, un noslédziet maisa augsdalu
ar siksnu.
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Péec uzkopsanas

m  lIzslédziet putek|sicéju un iznemiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

m  Aptiniet savienotajkabeli ap kabela turétaju (12. zim.).

m  IztukSojiet konteineru, ieverojot noradijumus sadala
“Konteinera iztuk§o$ana”. Notiriet putek|siicéju, ievérojot
noradijumus sadala “Apkope, tiriSana un atsarnosana”.

m  Jair sUktas bistamas vielas, nomazgajiet konteineru ar
tiru adeni.

m  Novietojiet putek|stceju sausa vieta, kur tam nevar
piek|Ut nepiederosas personas.

Apkope, tiriSana un atsarnosana

A BRIDINAJUMS! A

Talak aprakstitie piesardzibas pasakumi javeic

jebkuras ar apkopi saistitas darbibas laika, ieskaitot
filtra tirrsanu un nomainu.

m  Pirms lietotajam lauj veikt apkopi, puteklsiicéjs
jaizjauc, jaiztira un japarbauda, cik vien labi tas
ir iespéjams, nepaklaujot briesmam apkopes
personalu vai citus cilvékus. Piemérojamie
piesardzibas pasakumi ietver putek|sicéja
atsarposanu pirms ta izjaukSanas, pietiekamu
gaisa filtrésanu, kas tiek izvadits no telpas,
kura putek|sidcéjs ticis izjaukts, apkopes vietas
tirisanu un atbilstosu individualo aizsardzibu.

Nodalijumi, kuri nav ciesi noslégti pret putekliem,

jaatver ar atbilstoSiem rikiem (skrdavgrieziem,

uzgrieznu atslégam utt.) un pamatigi jaiztira.

m  Veiciet tehnisko parbaudi vismaz reizi gada,
pieméram: parbaudiet gaisa filtrus, lai noteiktu,
vai nav samazinata putek|siicéja gaisa
caurlaidiba, un parliecinieties, ka elektriskais
vadibas panelis darbojas pareizi. ST parbaude
javeic razotajam vai kompetentam specialistam.

Filtra izjaukSana un nomaina

A BRIDINAJUMS! A

Ja putekisicéjs tiek lietots bistamu vielu uzsiksanai,

filtri kldst netiri, tapéc:

m  Stradajiet uzmanigi un izvairieties no iesaktiem
putekliem un/vai materialiem.

m  levietojiet nonemto un/vai nomainito filtru
hermétiska plastikata maisa.

m  Hermétiski noslédziet.

m  [zlietojiet filtru saskana ar spéka esoso
likumdosanu.

A BRIDINAJUMS! A

Filtra nomaina ir nopietns pasakums. Jaunajam
filtram jabat tieSi tadiem pasiem filtréSanas virsmas
parametriem ka nomainitajam filtram.

Pretéja gadijuma putek|siicéjs nedarbosies pareizi.

Filtra nomaina

13. Ziméjums

A BRIDINAJUMS! A

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas, ko

piegadajis un apstiprinajis raZzotajs.

1  SikSanas Slutene
2 Stipa
3  Parsegs

Pirms veicat $1s darbibas, izslédziet putek|slcéju un iznemiet

kontaktdak3u no stravas kontaktligzdas.

m |znemiet putekl|sticéja cauruli (1).

m  Lai nonemtu vaku (3) reizé ar filtru, izmantojiet stipu (2).

m  |znemiet veco filtru no pinuma.

m levietojiet jauno filtru un nostipriniet to pinuma,
izmantojot Tpasas spailes.

m  Uzlieciet vaku un galveno filtru nonemsanai pretéja
seciba.

m Izniciniet veco filtru atbilsto$i speka eso$ajiem tiesibu
aktiem.

01/2015

C341




T30S

Motora dzeséSanas ventilatora parbaude
un tiri'sana
Periodiski tiriet motora dzeséSanas ventilatoru, lai novérstu

motora parkarSanu — Tpasi tad, ja putek|sicéjs tiek lietots
puteklaina vieta.

Hermétiskuma parbaude

14. Ziméjums

Separatora tiriSana un nomaina (ja
uzstadits)

16. Ziméjums

Atdalitajs
Stipa
Parsegs
Skraves

AWON-

[ PIEZIME ]

1 Gaislaides savienojo3a caurule Ja uz separatora ir tikai sakrajusies putekli (1), laujiet tiem
2  SukSanas $latene izbirt pa centrélo atveri.
m  Caurulu parbaude Lai tiriSanu veiktu nevainojami, vispirms jaizjauc separators
Parbaudiet, vai savienojo3a caurule (1) ir laba stavokliun  (1):
pareizi uzstadrta. m  Lai nonemtu vaku (3) reizé ar filtru, izmantojiet stipu (2).
Ja caurule ir bojata, salauzta vai slikti savienota ar m  Atskravéjiet divas skrives (4) un nonemiet tas no
uzmavam, ta janomaina. konteinera.
Ja darbojaties ar lipigiem materialiem, parbaudiet, vai Ja detala ir parmérigi nolietota, nomainiet to. Montgjiet
caurule (2), ievads vai iek§€jais deflektors filtréSanas komponentus izjaukSanai pretéja seciba.
kamera nav aizsérgjis.
Nokasiet ievadu no arpuses un iznemiet sakrajusos - L AR
atkritumus, ka paradits zimejuma. Puteklsucéja likvidésana
15. ZIméjums Likvidéjiet putek|stcéju atbilstosi speka esosajiem tiesibu
= o aktiem.
1 Izolacija
2 Skroves
3  FiltréeSanas kameras Vadojumshémas
m  FiltréSanas kameras savienojumu blivuma parbaude . .
Ja blive (1) starp konteineru un filtré3anas kameru (3) Galvenais puteklsiicéja bloks
nav hermétiska: .
= Nedaudz atskravéjiet Getras skrives (2), kas stiprina 17. Ziméjums
filtréSanas kameru (3) pie puteklsiicéja konstrukcijas. 1 Tapa
= Lauijiet filtréSanas kamerai (3) noslidét un pievelciet 2 Putekl|u shcejs
skraves (2), tiklidz ir sasniegts vajadzigais 3  Sléegiekarta
hermétiskums.
Ja blive (1) ieplisusi, sagriezta utt., td janomaina. Ja Kods
savienojumu vieta nav pietiekami bliva, nomainiet 1305 1308 1305 1308
. [=] Dala
starpliku (1). : 220V | 380/400V | 400V | 440V
60 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
o1 Slégiekarta 839014 | 8391157 | 8 391156 | 8 39318
Q1 kaste 839932 | 8391052 | 8 391052 | 8 39932
leteicamas rezerves dalas
Talak sniegts ieteicamo rezerves dalu saraksts. Sis saraksts
jaizmanto, lai paatrinatu ar apkopi saistitas darbibas:
m  primarais filtrs
m filtra nodalijuma blive
m filtra blive
m filtra nostiprinaSanas skavas
m  plastmasas maisi
Lai pasatitu rezerves dalas, skatiet razotaja rezerves daju
katalogu.
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Problemu noversana

Probléema

Célonis

Novérsana

Putek|stcéjs péksni parstaj darboties

Primarais filtrs aizsprostots

Sapuriniet filtru.
Ja ar to nepietiek, nomainiet filtru.

Aizsprostota putek|stcéja caurule

Parbaudiet cauruli un iztiriet to.

Automatiska slédza aktivizacija

Parbaudiet detalu.

Parbaudiet motora elektropievadi.
|1ztukSojiet konteineru.

Ja nepiecieSams, sazinieties ar
pilnvarotu Tehniskas apkalpoSanas
centru.

No puteklstcéja birst putekli

Ir saplisis filtrs

Nomainiet to ar citu identiska tipa.

Puteklstcéjs rada elektrostatisko stravu

NeesoSs vai nepietiekams zemé&jums

Parbaudiet visus zemé&juma
savienojumus. Ipasi parbaudiet ieejas
savienojumu.

Péc konteinera iztukSoSanas
puteklsicéjs nesak darboties

Skidruma limena uzraudzibas caurule ir
aizséréjusi

Atbrivojiet konteineru un iztiriet Tmena
sensoru.
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T30S

UHCTpYKUMKM NO 3KcnnyaTauum

MpouTtute MHCTPYKUMK NO 3KcnnyaTtaumm n cne,u,y|7|Te BaXXHbIM pekoMeHgaunam no 6e30nacHOCTH, NOMEYEHHBIM CITOBOM

OCTOPOXHO!

Be3onacHocTb onepartopa

A OCTOPOXHO! A

lMeped eknro4eHuemM nbliecoca o6si3amesibHO
npoYymume 3mu UHCMPYKUUU 1Mo
akcnnyamayuu u depxxume ux nood pykKoli Onsi
KOHCynbmauudl.
Mbinecoc GomKHBLI UCMO/Ib308aMb MOJILKO
Jluya, 3HaKoMble ¢ MPUHYUNOM e20 pabomail,
yrnosIHOMOYeHHbIe Ha ee rnpoeedeHue U npoweowue
coomeemcmayroujee obyyeHue.
Meped ucnonb3oeaHuem nsliecoca ciaedyem
npouHgopmMuposams onepamopoe,
npouHcmpykmuposams u o6y4ums ux pabome c
NblIECOCOM, KaKue eeujecmea MOXHO UM y6upama,
8KJII04as1 6e3onacHbIli Memo0 u3esie4eHusi u
ymusu3ayuu noasioujeHHo20 Mamepuara.

A OCTOPOXHO! A

Ucnonb3oeaHue nbinecoca 100bMuU (8KsoYass demeu)
C 02paHU4YeHHbIMU ¢bu3UYeCcKUMU U Ncuxu4yecKkumu
803MOXXHOCMSIMU UJlU He o6nadarowumu
docmamoYHbIM OMbIMOM U 3HaHUSIMU CIMPO20
3anpeuweHo, ecsiu MoJsibKo ux delicmeusi He
KOHmMpoJsiupyem 4enoeek ¢ 60cmamoYHbIM ONbIMOM
nosib3o8aHusi u 6esonacHo2o obpauwieHUs1 ¢ MawuHoU.
He ocmaensiime demell 6e3 npucmMompa, Ymob6bl OHU
He uz2pasu ¢ MawuHou.

O6wume cBegeHus o6 aKkcnnyaTaumm
nbiyiecoca

Vcnonb3oBaHue nbiniecoca perynupyercst 4eNCTBYOLWUMU
HaLMOHaNbHbIMWN 3aKOHAaMW CTPaHbl UCMOMb30BaHNS.
MoMMMO MHCTPYKUMIA NO 3KCNyaTauum U 4eNCTBYOLNX
3aKOHOB B CTpaHe MCMOoNb30BaHNUS Nbifiecoca crnegyet
cobniogaTtb TEXHNUYECKME HopMaTuMBbl Mo 6e30nacHOCTH

1 NPaBWUIbHOCTb SKCMIyaTaLmmn (3aKoHOA4aTenbCTBO

Mo 3KONornmyeckon 6e3onacHoOCTM 1 oxpaHe Tpyaa, T.e.

Iupektusa EBponerickoro Cotosa 89/391/EC v nocnegyioime

[npekTusbl).

He nponsBoguTe HMKaKnux AENCTBUI, KOTOPbIE MOTYT
NpeAcTaBnsATb ONACHOCTb MOAAM, COBCTBEHHOCTU 1
OKpy>KatoLLen cpeae.

CobnitopganTte ykasaHus no 6e30nacHOCTV 1 NpeanucaHuns,
N3MNOXEHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauum.

Hapnexaliee ncnonb3oBaHue

Mbinecockl, onMcaHHble B HACTOSALLEM PYKOBOACTBE MO
aKcnnyaraummn, npeaHasHayYeHbl A8 NPOMbILLNIEHHOMO
ncnone3oBaHus. MiarotoBneHHas Bepcus (0bblvHas Bepcus)
He npurogHa Ansa ybopky onacHou, roptoden/B3pbiBOONaCcHON
nbinu.

HenpaBunbHoe ncnonb3oBaHue

A OCTOPOXHO! A

Kamezopuy4ecku 3anpeuw,aemcsi ucrnosib3oeams

nbinecoc 8 cnedyrouwux cy4yasx:

m  BHe nomeweHusi npu ammocghepHbIx ocadkax.

m  He Ha 20pu3oHManbHO POBHbLIX MOBEPXHOCMSIX.

m  Ecnu He ycmaHoesieH ¢hunbsmp.

m  Kozda eakyymHoe enyckHoe omeepcmue u/unu

wiiaHe HafpaersieHbl Ha Yesrloee4yeckoe meJio.

Be3 KpblWwKU Ha eaKyyMHOM 6r10Ke.

Koz0a He ycmaHoeJ1eH nbisiegoli Mewok.

m  be3 npedoxpaHumenbHbIXx ycmpolicme,
3aWUMmHbIX KOXYX08 U cucmeM, ycmaHOB8/1eHHbIX
npou3zsodumernem.

m  Kozda oxnaxdaroujue eeHMUIISAUUOHHbIE
omeepcmusi YaCMu4YHO UJU MOJIHOCMbHO
3acopeHsbl.

m  Koeda nbinecoc Hakpbim naacmmaccoebiMu unu
mKaHeebIMU lUcmamu.

m  Kozda 8030ywHbIl 8bIMYyCcK YaCMuU4YHoO usnu
MosIHOCMbIO NepeKpbIm.

m  [Ipu ucnonb3oeaHuu Ha MecHbIX yHacmkax, 20e
Hem ceexezo eo3dyxa.

m  [Jns y6opku xudkocmeli c MOMOWbHO IMbI/1€COCO8,
He OCHaWeHHbIX opu2UHanbHbIMU cucmemMamu
ocmaHoea 0Jis1 KOHKpemHoU modenu.

m  Y6opka cnedyrouux Mamepuasnos:

1 Tlopswue mamepuansi (maerowue yanu,
2opsiyul nener, 3axoKeHHble cuzapems! U m.o.).
OmKpbIMbIU 0O20Hb.
loproyuli 2as.

BocnnameHsieMble )XudKkocmu, a2peccusHble

eudbl monnuea (6eH3uH, pacmeopumernu,

wiesioyHbie pacmeopbi U m.o.).

5 B3pbieoonacHas nbinb/eewecmea u/unu
HeoxKudaHHO eo320paemasi Nbiliib/eeuwjecmea
(makue kak Ma2HuUesas1 unu aaroMuHuesast
nbib, u m.o.).

HAWON

BHUMAHMUE: MoweHHUYecKoe ucrnosib30eaHue
3anpeuweHo.

Bbi6pochkl nbinu B atmocdepy

[MapameTpbl NPON3BOANTENBHOCTU:

m  00blyHas Bepcust (He npurodHas ans ybopku onacHom

nbInn): 3a0epXXMBaET, kak MUHUMYM, 99,1% vacTuly
pa3mepom = 3 UM.
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T30S

O6wme pekomeHpaunmn

A OCTOPOXHO! A

Puck eHe3anHo20 o6pa3oeaHusi noxapa u e3pbIieos.

m  [Iburecoc MOXHO UCMO/Ib308amb, MOJILKO
ecsiu nbinecoc He 6ydem ybupamb akmueHble
UCMOYHUKU 80320PaHUsl.

m  3anpewaemcs ybupams nbljieCoOCOM
cnedyrowjue Mamepuarbl:
= 20psiujue Mamepuasnsi (maerouue yanu,

2opsiyuli neners, 3axxeHHble cuzapemsi U
m.@.)

m  3anpewaemcs ybupams nbljiecoOCOM
cnedyrowue Mamepuarsibi: 83PbIBOONACHYIO
nbiJ1b Unu nbijib, KOMopasi Mo)xem eHe3arHo
3azopembcsi (Hanpumep, MazHUeeasl unu
anroMuHuesasi nbiib U mM.0.).

m  [Ibinecoc He npu2odeH Ansi y6opku
83pPbIB00MNACHbIX UJTU CXOXUX eeujecms,
co2/1acHO MPUHAMbIM 3aKOHaM 1o
83pbleooNacHbIM sewjecimeam, 8 YacmHocmu,
cMmecel socriiaMeHsieMoll Nbisu.

A OCTOPOXHO! A _—

SxcmpeHHas cumyayusi

B csiyyae akcmpeHHoU cumyayuu:

®m  10JIOMKU ¢hunbmpa;

80320paHusl;

KOpPOMKO20 3aMbIKaHuUe;

3aKsluHueaHue deu2amernsi;

yOapa afiekmpu4eckuM moKoMm;

um.o.

Bbiknroyume nsisiecoc, omkiro4ume e2o om cemu u
obpamumech 3a NOMOWbIO K cneyuanucmy.

A OCTOPOXHO! A

lMbinecockl Henlb3s1 UCNoJIb308aMmb USIU XPaHUMb Ha
ynuuye, unu 8 Cbipbix Mecmax.

3asaBneHue o coorBeTcTBUM CE
K kaxgomy nbinecocy npunaraeTcsi 3asiBneHue o
cooTBetcTBUM CE. CM. konuto Ha puc. 18.

[MPUMEYAHUE]

BasierieHue o coomeemcmauu s18/15€MCS 8aXXKHbIM
O0KymeHmMoMm u OOIMKHO XxpaHUmbcs 8 besonacHom mecme
0nsa npedwbseneHus npedcmasumensm enacmed ro ux
3anpocy.
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T30S

OnucaHue nbinecoca

Detanu n APNbIKA MalUUHBbI

PucyHok 1

1 Tabnuyka ¢ NacnopTHbIMU AaHHbIMU
Kon mopenu, BkntovatoLwmuii B cebst TexHuyeckmne
cneumdmkaumm, cepuiiHbli Homep, 3Hak CE, rog,
M3roToBNeHns
LWnaHr acnupatopa
MaHenb ynpaBneHus
MMblneBon KOHTENHEP
duneTpytoLas kamepa
Boinyck
CurHanbHas Tabnuyka
MpuBnekaeT BHUMaHWe onepartopa K TOMy, YTo punsTp
cnenyeT BCTPSIXMBATb TOMBKO MPU BbIKIMHOYEHHOM
neinecoce. Mpu HecobnogeHUN 3TOro ycnoBusi
BCTpsIXMBaHWe OyaeT HeahheKTUBHO, MOTOMY YTO MOXHO
noBpeanTb cam punbTp.
8 Tabnwuyka nuTaHusa naHenu
YKkasblBa€eT, YTO NaHesb BKYaeTcs npu nogaye
HanpsPKeHWs, yKka3aHHOro Ha NacnopTHOM Tabnuyke.
9 Bnyck

Noah~rwWN

OTOT NbINECOC CO3AAET CUMbHbBIN NMOTOK BO3AyXa,
nponyckaeMbilii Yepes Bryck (9) v BblAyBaeMblil YEPE3 BbIXIIOMN
(6). Mocne ycTaHOBKYM LUNaHra 1 Hacafok NpoBepLTE, YTOGLI
MOTOp BpaLuarncs npaBunbHo.

Mepen BKNOYEHMEM Mblflecoca BCTABLTE BCACKIBAOLLMIA
LUNaHr BO BMYCKHOE OTBEPCTUE U 3aTEM HaZEHLTE Ha KOHeL|
HY>XXHYt0 Hacagky. CM. KaTanor akceccyapoB Npou3BoanTens
unun obpawaritecb B CepBucHbIN LieHTp.

Mbinecoc ocHallleH BHYTPEHHel Nneperopoakoii, kotopast
nofaeT MorMnoLLeHHbIe BeLLeCTBa Ha LeHTpudgyransHoe
BpaLlLeHue, Nnocrie Yero OHW NonaaatoT B KoHTelHep. MNbinecoc
OCHalLLieH UbTPOM, KOTOPbIN MOXHO MCMOoMNb30BaTh Ans
GOonNbLIMHCTBA NPUMOXEHNIA.

dononHuTenbHbIe KOMMNEKTbI

CyLecTBytOT crnefyoLmne AoNONHUTENbHbIE KOMMMEKTbI Anst
npeobpa3oBaHus Mbifiecoca::

m  KomnnekT ansi noBOpoTHOrO pasrpy304HOro yCTponcTea
| | Komnnekr ¢ OAHUM NNacTUKOBbIM MELUKOM

Mo 3anpocy nbinecoc MOXeT ObITb MOCTABIIEH C YXe
YCTaHOBJ1IEHHbIMW OONONMHUTENbHBIMU KOMMNNEKTaMu. O}J,HaKO,
NX MOXXHO YCTAHOBUTb U MOTOM.

3a nogpobHo nHdopmauuer obpallantecs B TOProBylo CeTb
npounssoauTend.

MHCTpyKUMM NO yCTaHOBKE AeTanen no 3anpocy BKIHOYEHbI B
KOMMIEKT Ans npeobpasoBaHusi.

A OCTOPOXHO! A

HUcnonb3yilime mosbKO opu2uHasibHbIe
donosiHumesnbHbIe aKkceccyapbl, mocmaessieMble U
0dob6peHHbIe npou3sodumeriem.

Akceccyapbl

CyU.l,eCTBy}OT pasnnyHble akceccyapbl; CM. KaTanor
aKceccyapoB npounssoanTens.

A OCTOPOXHO! A

HUcnonb3ylime mosibKo opu2uHasibHble aKceccyapbl,
nocmaesnsieMbie U 0006peHHbIe npou3zeodumersieM.

YnakoBbiBaHue u pacnakoBbiBaHue

YTUNN3NpyinTe ynakoBoYHbIe MaTepuarbl COrnacHo
[eViCTBYIOLLMM 3aKOHaM.

PucyHok 2
Mopenb A (Mm) B (mm) C (mm) Kr
T30S 1200 700 1700 135

C341

01/2015



T30S

MoaroToBKa K paboTe - nogkno4YeHue K
3NeKTpoceTH

A OCTOPOXHO! A

m [leped Hayanom pabomsi y6edumech 6 MosiHoU
ucnpasHocmu nbiaecoca.

m  [leped nodknroyeHuem wmericesns nblecoca K
anekmpocemu y6edumechk, YmMo HanpsiKeHue,
yKa3aHHoOe Ha nacrnopmHol mabnuyke
coomeemcmeyem HanpsiKeHUr 3J1IeKmpocemu.

m  Brksroyume wmencesib nblsiecoca 8 po3emky,
UMero Wy NpaeusibHO YCMaHOoBJIeHHbIU
KOHMakm/coeduHeHue 3a3emsieHusi. Y6edumechs,
4YMmo nbis1ecoC 8bIKJTHOYEH.

m  Bunku u pasbembl coeQuHUmMenbHbIx Kabesel
OOJIKHBI UMemb 3awjumy om fposiumoli eo0hbl.

m  Y6edumechb, Ymo ucnosb3yomcs npasusibHbie
MOOKJIFOYeHUSI K 3/IeKmpocemu U npaeusibHbIl
wmerncersb.

kabesnu, NoOkn4aroujue e2o K arnekmpocemu,
Haxodsimcs e ucrnpaeHoOM COCMOSIHUU
(noepexdeHHbIe kabesu Mo2ym npusecmu K
yOapy 3J1eKmpu4YeckuM mokom!).

m  PezynspHo npoeepsilime Hasuyue rMPU3HaKoe
rnoepexdeHust om U3JIUWHEe20 U3HOCa, MpewjuH
unu cmapeHusi 351IeKmpu4ecKo20 Kabess.

m  [lonb3yilimecb nNbinecocoM mosbKo mo20a, koada

YaonnHutenu

B cnyyae ncnonb3oBaHns yanuUHUTENsS NpoBepbTe, YTO OH
COOTBETCTBYET NnepegaBaemMon MOLLHOCTU U Kraccy 3aluThbl
i nbiyiecoca.

MuHMManbHbIN OTPE30K YASNMMHUTENBHbBIX Kabene:

MakcumanbHasa anvHa = 20 m
Kabenb = HO7 RN - F

Makc. mowiHocTb (KBT) | 3 | 5 | 15 | 22

MuHUManbHoe ceveHne (mm?) ‘ 2,5 ‘ 4 ‘ 10 ‘ 16

A OCTOPOXHO! A

Po3emku, wmencenu, pasbemMbl U ycCmaHO8Ka
yOnuUHUMesIbHO20 Kabesisi O0JKHbI
coomeemcmeosams Knaccy IP-3auwjumsli nbinecoca,
Kak ykaszaHO Ha nacrnopmmHol mabnudyke.

A OCTOPOXHO! A

LlimencenbHasi po3emka nbisiecoca 0osmkHa 6bImb
3awjuweHa dugpgpepeHyuanbHbIM agmomMamuyeckum
8bIKJIl0YamersieM ¢ o2paHU4YeHuUeM moka rnepezpy3Ku,
KomophbIl omkJiro4aem numaHue, ecsiu Mmok,
paspspkaemMbil MO OMHOWEHUK K “3emiie”,
npeebiwaem 30 MA Ansi 30 Mcek. unu 3KeueasieHmMHou

A OCTOPOXHO! A

Bo epemsi pabomsi nbinecoca:

m  He csiedyem dagumb, 8cmasamb Ha Kabesb,
coeduHsIOW Ul MbIIECOC C 3/IEKMPOCEembHo, unu
msiHymsb eeo.

m  Omknrovyame kabenb om anekmpocemu credyem
moJibKO nymemM u3esiedeHusi wmercess (He
msiHume 3a kabernb).

m  Cemeeol kabenb criedyem 3aMeHsIMb MOJIbKO
Ha kabenb moz20 e murna, Ymo u opuauHa’l:

HO7 RN - F. 3mo e npaeusio omHocumcsi U K
yOnuHUMersto, ecsiu OH UCIOoJIb3yemcs.

m  3ameHy kabesisi dosnKkeH npou3zeodums
nepcoHan CepeucHoz20 yeHmpa rnpouseooumerisi
unu cneuyuanucm, obnadarowull
coomeemcmeayruw,uMu 3HaHUsIMU.

cxemMoU 3awumsil.

A OCTOPOXHO! A

Hukozda He pacnbiisiime 80dy Ha Mblecoc:

amo moxxem npedcmaesnsims y2po3y Osisi rodel
U 8bI38amb KOPOMKOeE 3aMbIKaHUe 8 UCMOYHUKe
numaHusi. CM. nocsiedHroro pedakyuro Jupekmue
Eeponelickozo Cotro3a, delicmeayroujue 3aKOHbI
cmpaHbI ucrnosib3o8aHusi u amasnoHbl moka (UNI -
CEIl - EN), e yacmHocmu Eeponelickuli cmaHOapm
EN60335-2-69.
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T30S

Y6upaemblie maTepuansbl

[MPUMEYAHWE]

m  [locmaensembil punbmp OomkeH 6bimb MpasuibHO
ycmaHoerieH.

A OCTOPOXHO! A

Cobnrdatime npasusia mexHuku 6esonacHocmu e
omHoweHuu Mamepuarsnoe, 05151 y6opKu KomophbIxX
ucnosib3yemcsi nbljecoc.

TexobcnyxnBaHue N peMOHT

A OCTOPOXHO! A

OmkJsro4yume nbisIecoc om UCMoOYHUKa

numadusi, npexaoe YeM nMpPoeooumb 04UCMKY,

cepeucHoe obcnyxueaHue, 3ameHy demarneu unu

mpaHcghopmayuro 8 dpyzol eapuaHm; wmerceslb
dosmkKeH 6bimb 8bIHYM U3 PO3eMKuU.

m  [Ilpoeodume monbko me pabomsi rno
mexo6ciyxueaHuro, KoOmopble onucaHbl 8 3MoM
pykoeodcmee.

m  Mcnonb3ylime mosbKO opu2uHasbHble
3an4yacmu.

m  He modugpuyupyiime nbinecoc. HecobnrodeHue
amux uHcmpykyuii Moxxem rnodeepaHyms eac
onacHocmu. Kpome mozo, nodo6Hoe delicmeue
npueedem K HeMeOJIeHHOMY aHHYJ/TUPO8aHUO
deknapayuu o coomeemcmeuu nbiecoca
cmaHOlapmam EC.

A OCTOPOXHO! A

Ans npoeedeHusi mexobcnyxueaHusi, He OUcCaHHO20
e amom pykoeodcmee, obpauwalimecb 8 CepaucHbIl
ueHmp npouseooumeJsisi usiu 8 Hauly IMop208Yyro
ceme.
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T30S

TexHun4eckue XapaKTepucTtukKum

NapameTp Mogenu T30S (50 ) T30S (60 Ny)
HanpsixeHue B 400 220/380/440
woutiocrs &r 3 36
SawmTta IP 55 55
M3onsauus Knacc F F
éi“;r:swecm) Knacc RUS RUS
YpoBeHb Lyma nb(A) 70 73
EMKOCTb KOHTelHepa n 50/100 50/100
Bnyck (anametp) MM 70 70
Makc. Bakyym mbap 310 380
MakcumansHas
CKOPOCTb BO3YLLUHOTO T 5830 6830
notoka (6e3 wnaHra n
COKpaLLeHui)
Tousge posspraent | e | e
Pa3mepbl
PucyHok 3
Mogenb T30S
L 50 1250 - -
A (Mm) L 100 - 1530 -
GU - - 1530
B (mMm) 980 980 980
C (Mm) 600 600 600
Kkr ™M 100 103 103
(1) Macca HeTTO
[MPUMEYAHME]

m  Ycrosusi XxpaHeHust:
Temnepamypa: -10°C + +40°C
BnaxHocmb: < 85%

m  OKcrinlyamayuoHHbIe YCrioeus:
MakcumanbHas ebicoma: 800 m

Temnepamypa: -10°C + +40°C
BnaxHocmb: < 85%

(do 2000 m npu CHW)XeHHbIX MoKa3amerisix)

OpraHbl ynpaBJieHUsA, UHOUKaTopbl U
coeauvHeHusA

PucyHok 4

Pblyar oTcoegnHeHns NbineBoro KoHTeHepa
KonecHbin Topmo3

Pyuka py4Horo cpunstp-Bubpartopa
[ByXNO3ULIMOHHBIV NepeknovaTens

AWON-=

MpoBepka nepen Nyckom

PucyHok 5

1 Bnyck

Mepen nyckom npoBepbTe, YTOObI:

m  Bbin ycraHoBneH dunetp.

] Bce 3aaBwkky ObInn NNOTHO 3aKPbIThI;

m  BakyymHbIf WwnaHr n Hacagky Gbinv NpaBMIbHO
yCTaHOBMEHbI BO BNyckHOM oTBepcTum (1)

He ncnonb3yiiTte neinecoc, ecnu numeertcs cbon B pabote

dwunbTpa.

Myck

PucyHok 6

1 Topmo3a NOBOPOTHOrO Koreca
2 [1Byxno3uLMOHHbIN nepeknoyartens

3abnokMpyiTe NOBOPOTHLIE TOPMO3a Nepes, BKIHYeHEM

neinecoca (1).

BkntouyeHune/BbIKNOYeHUe Nbisiecoca

OO6bIvyHas BepcuA
= HaxmuTe unum noBepHuTe nepekntoyaTens (2) B
nonoxexue “1”, 4yTobbl BKNIOYNUTL Mblnecoc.

| HaxmuTe unu noBepH1TE NepekntoyaTens B NONOXeHNe

“0”, YTOBbI OTKMHOYUTB MbINECOC.

MNpoBepka HanpaBreHUs BpalleHUss MoTopa 6rioka

nblyiecoca

[posepbTe pa60Ty nbinecoca, NoNoXWB PyKy Ha BNyCKHOe

oTBEepCTUE.

Ecnn ns BayyMHOrO LWaHra BbIXOOAUT BO3AOYyX, HanpasneHne
BpalleHna 3agaHo HEBEPHO; BblHbTE LUTENCENb N3 PO3ETKN U
06paTMTer K cneumnanuncry, 4YTOObI npon3BecTn npaBuiibHoe

nogkntoveHne gasbl.
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T30S

BcTpsixuBaHue cunbrpa
npeaBapuUTeribHON OYMCTKMU

PucyHok 7

3ameHa 1 ucnonb3oBaHUe NOBOPOTHOIO
pa3rpy3o4HOro ycTpoucTBea

PucyHok 9

1 MpuBogHas pyyka unstpa

B 3aBucMmocTu OT KonunyecTsa yompaemoi nbinu
BCTpsIXMBaNTE PUNLTP C NOMOLLLIO pyyku (1).

A OCTOPOXHO! A

OcmaHosume nblsiecoc neped ecmpsixusaHuem
¢gunbmpa.
He ecmpsixuealime ¢hunbmp, rnokKa nbiziecoc 8KJIHO4€EH,

m.e. amo MoXxem rnoepedums cam punbmp.

ABapuiHbIA OCTaHOB

HaxmuTte nnm noBepHUTE rMaBHbIv NepeknoyaTens B
nonoxexwue “0”.

OnopoXxHeHue NbiNIeBOro KOHTeMHepa

A OCTOPOXHO! A

lMeped npoeedeHuem amux onepayuli 8bIK/IrOYUME
nb1€COC U 8bIHbME Wmercesib U3 PO3emkxu.

Mepen onopoXxHEHNEM KOHTENHEPa PEKOMEHOYETCH OYUCTUTb
GuneTp (cm. pasgen "BetpsaxvBaHue dunstpa”).

PucyHok 8

1 MMblneBon KOHTENHEP

m  Otuenute KoHTelHep (1), 3aTeM 1U3BnNeKnTe n
OMOPOXHUTE €ero.

m  YbBeguTtechb, YTO YNNOTHEHNE HAXOAUTCA B HOPMaIlbHOM
COCTOSIHUM U NPaBUIIbHO PaCMONIOXKEHO.

m  YCTaHOBUTE KOHTEMHEP Ha MEeCTO 1 3aKpenuTe ero
CHOBa.

1  C6opka NoBOPOTHOrO pasrpy304HOro yCTPONCTBa

m  [pukpenute ByHKep K UNLTPYHOLLE Kamepe, BCTaB/B
€ro B COOTBETCTBYIOLLME Na3bl U 3a4e/CTBOBaB pblyar (2)
ans ero dpmkcauum (pucyHok 9).

m  BcraBbre mewwok (Longopac®) B cOOTBETCTBYHOLLIEE
rHe3go M 3akpenuTe ero Kpaw ¢ NoMoLLbio peMHs (1,
pucyHok 10).

m  [lpukpennTe onopy NOBOPOTHOrO Pasrpy304HOro
YCTPONCTBa K BYHKEPY C MOMOLLbI0 COOTBETCTBYHOLLIMX
WTUATOB (PUCYHOK 9).

m  Buitawmre mewok (Longopac®), pacnonoxms ero Ha
HWXHEN onopHoW nnaTopme, 1 3aKponTe ero KOHLEBYHO
YacTb NpunararLLMMCs 3aXKNMOM.

m  [pwu 3anonHeHun melka (Longopac®) 3akpoiTe ero
BEPXHIOI0 YaCTb C MOMOLLIbIO ABYX 3aKMMOB, 3aKpenuB Ux
Ha paccTosiHum 50 MM Apyr oT Apyra, 3aTeM C NOMOLLbO
HOXHUL, NPOPEeXbTe MELLOK MexXay ABYMS 3aXumamMm
(pucyHok 10).

3ameHa 1 ucnonb3oBaHue OAUHApPHOro
nnacTUKOBOIro MeLuKa

PucyHok 11

lMomecTnTe NNacTUKOBBIN MELLOK CHapYXXu Onopbl
NMOBOPOTHOrO Pa3rpy304HOro YCTPOMCTBa Taknum obpasom,
4YTOObI HO MeLLKa Nexarno Ha HYXKHEeW OnopHon nnatdopme,
N 3aKpenuTe BEPXHIOK YacTb MeLUKa C MOMOLLbIO PEMHS.
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Mo okoH4YaHUKU y6opku

m  Bbiknounte nbinecoc 1 BbIHLTE LUTENCENb U3 PO3ETKU.

m  HamoTtaiiTe coeanHuUTeNbHbIN Kabernb BOKpyr
kabenepepxartens (Puc. 12).

m  OnopoXHWTE KOHTEMHEP, KaK OnmncaHo B pasgene
“OnopoxxHeHne KoHTenHepa”. OuncTUTE MNblfiecoc, Kak
onucaHo B paszfene “TexobcnyxuBaHve, 04MCcTKa n
Oe3nHekumns”.

m BbIMOIiTE KOHTEHEP YMCTOM BOAOM, ecrnn Obinuv
NOrNOLLEHbI arpeccrBHbIE BELLLECTBA.

m  XpaHuTe MblNecoc B CyxoM MecTe, HeAOCTYNHOM Ans
HeynorHOMOYEHHOrO nepcoHana.

TexobcnyxmBaHue, OMUCTKa U
Ae3uHdekuma

A OCTOPOXHO! A

OnucaHHble HUXe MePbl MPedoCcCmMopoXHOCMuU
OoJKHBI 6bIMb NMPUHSIMbI 80 8PEMSsT IPO8edeHUsT 8CeX
onepayuli mexobcyxueaHusi, KJIF04asi OHUCMKY U
3amMeHy ¢hunbmpa.

m  [ns npoeedeHuss mexobcyxuesaHusi
nonb3oeamersieM nbisiecoc G0/KeH 6bImMb
pa3obpaH, oyuweH U OMPeMOHMUPOBaH Mo Mepe
HeobxodumMocmu, He ebI3biearo 0rnacHoCMb
Ons o6cnyxuearou,e20 nepcoHasa unu opyaux
nuy. MpumeHuMbie MepbI NPeAOCMOPOXHOCMU
ekJiroyarom e cebsi desauHghekyuro neped
pa3bopkoli nbuiecoca, coomeemcmayrouyro
unbmpoeaHHyr0 eHMUSIUUIO 8bIXJI0MHO20
eo3dyxa u3 noMeuw,eHuUsi pa3bopku, o4UCMKy
30HbI mexo6clyXueaHuUsi U coomeenmcmeyrwyro
3awjumy nepcoHana.

Omceku, Komopbie He uMerom 3awumsl om nbinu,
cnedyem omkpbieamb coomeemcmeyru,uMmu
UHCMpPYyMeHmamu (omeepmkamu, 2ae4YHLIMU K/TF0YamMu
u m.d.) u mwamesibHO OHUCMUMb.

m  [Ipoeodume mexHUYECKYH NMPOSEPKY, KaK
MUHUMYM, OOUH pa3 e 200, Hanp.: npoeepbme
8030y WHbIU ¢hunibmp, Ymobbi onpedesiums
Kakoe-nnu6o eo3delicmeue Ha 2epMemMu4YHOCMb
nbinecoca, u ybedumecb, Ymo asieKmpu4veckasl
naHenb ynpaesieHusi pabomaem OOJHKHbIM
obpa3som. [[poeepka AosmKHa ocyu,ecmesisimsCsi
npouseodumersieM usnu crneyuaaucmom.

A OCTOPOXHO! A

Ucnonb3yiime mosibKo opu2uHasbHbie 3anyacmu,
nocmaensieMblie U 0006peHHbIe Npouszeodumesiem.

Pa3bopka 1 3ameHa punbTpa

A OCTOPOXHO! A

Ecnu nbinecoc ucnonb3yemcsi 551 y60pKu onacHbIX

sewjecme, hunbmpbl 3apaaromcsi, Mo3MmMomy:

m  pabomailime ocmopoxHo u uszbezalime
paccbinaHusi no2s10WeHHoU nbuiu u/unu
Mamepuana.

m  [Tomecmume pa3obpaHHbIl u/unu
3aMeHeHHbIU uibMp 8 NIIOMHO 3aKpbiMmbIl
nosIuamuJsieHo8bIl Mewox.

m  epmemu4HoO 3aKkpolime e2o.

®  Ymunusupyime ¢unbmp coanacHo
delicmeyrouw,um 3aKOHaM.

A OCTOPOXHO! A

3ameHa gpunbmpa e cepbe3HoM crydae. Punbmp
noodnexum 3ameHe Ha ¢hunbmp, obnadarowjuli oOHOU
u3 uGeHMUuUYHbIX Xapakmepucmuk hunbmpyrouw,et
noeepxHocmu.

B npomueHom cny4yae nbinecoc 6ydem pabomameb

HeucripagHo.

3ameHa cunbTpa

PucyHok 13
1 BcacbiBatowwmi wnaxr
2 JleHTa
3  Kpblwka

Mepen npoBefeHNEM 3TUX OMNepaLmii BbIKITHHYUTE MbINIECOC U

BbIHLTE LUTEMNCENb U3 PO3ETKU.

m  CHuMUTe BakyyMHbIN wnaHr (1).

m  Bocnonbayintecb neHTon (2) onsa cHATUS KpbILwku (3)
BMecCTe C unbLTPOM.

m  BbiHbTe cTapbii UNsTp 13 Kopnyca.

m  YCTaHOBWTE HOBbIV OUMLTP U 3aKPENUTE Ero B KOPMyce ¢
NMOMOLLIbIO CneLmanbHbIX 3aXXMMOB.

m  YCTaHOBUWTE KPbILLKY 1 hUnLTP B 0OpaTHOM NOpsiAKe.

®  YTunusumpynte ctapbli UsLTP COrfacHo AeNCTBYOLWUM
3aKoHaM.
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I'IpOBepKa N OYUCTKa BEHTUNATOPa AnA
oxnaxgeHus Mmotopa

[Neprnoanyeckn ovmLLanTe BEHTUNSATOP ANS OXNaXaeHus

OuuncTtka n 3ameHa cenapaTtopa (ecnu
yCTaHOBJIEH)

PucyHok 16
MoTOpa, YToGbl MPeAoTBPaTUTL Neperpes MoTopa, 0CO6eHHO
€CMK NbI1Iecoc UCNOSb3yeTcs B 3anbINEHHOM MecTe. 1 Cenapatop
2 JleHTa
3  Kpblwka
lNMpoBepka repMeTUYHOCTHN 4  BuHTbI
PucyHok 14 [MPUMEYAHME]
1  CoeguHWTENbHbIN LWMAHT HarHeTaTens Ecnu e cenapamope (1) omnoxunace nbinb, datime
2  BcacblBaloLLmMiA LWiaHr el ocecmb, YmMobbl OHa 8biwIa Yepe3 UeHmpasnbHoe
omeepcmue.
m  [lpoBepka LwnaHro
Y6enutech, YTO CoOeaUHUTENbHbIN LWnaHr (1) HaxoguTes Cenapartop (1) cnegyet cHayana pasobpatb, YTo6bl XOPOLLO
B XOPOLLUEM COCTOSIHAMN W NPaBUibHO 3aKpensieH. O4YUCTUTb €ro:
Ecnun wnaHr noBpexaeH, cromaH uinm nioxo = Bocnonb3yntecb NeHTon (2) ans CHATUS KpbiLku (3)
nogcoedvHeH k Mydtam, Ux crnegyeTt 3aMeHNTb. BMECTe C OUNLTPOM.
Ecnu o6pabaTbiBaroTcst NUMNKMe MaTtepuarnbl, NposepsTe m  OtkpyTuTe ABa BUHTa (4) 1 BbIHBETE €0 U3 KOHTENHEpA.
BO3MOXXHO€E 3acOopeHMne BHYTpU LWiaHra (2), BO BMYCKHOM 3ameHuTe geTanb, eCrnv OHa U3NULHE U3HOLLEHA.
OTBEPCTUM N Ha Neperopofke BHyTPU OUNbTPYLOLLEN CobepuTe KOMMOHEHTbI B 06paTHOM nopsiake.
Kamepbl.
Bblunctute BNyck M3HYTPU 1 yaanuTe oTIoKMUBLUNECS
0TXO0fbl, KaK NoKasaHo Ha PUCYHKe. YTunusaums neinecoca
PucyHok 15 YTUNN3npynTe nblnecoc cornacHo AerCTBYOLLMM 3aKOHaM.
1  YnnotHeHue
2 BuHThl MoHTaXHble cXeMbl
3  Ounbrpyrowasa kamepa
m  [poBepka repMeTUYHOCTU PUMLTPYIOLLEN KaMepbi Basoeas mopenk neinecoca
Ecnu ynnotHeHue (1) mexay KOHTENHEPOM 1
dunbTpyroLLeit kamepon (3) He obecneunsaeTt PucyHok 17
repMeTn4HOCTb: 1 Ltencenb
= OcnabbTe YeTbipe BUHTa (2), kpensawue 2 [einecoc
duneTpyloLyo kamepy (3) K Koprycy nbirecoca. 3 ATOMaTMYeCKWI BbIKMOYaTENb
= [awnTe cdunerpytoLlen kamepe (3) onycTuTbesa u
3aTAHWTE BUHTHI (2), Kak TONbKO OHAa AOCTUTHET Koa
repMETUYHOTO MOSNOXEHUSI. g 1308
Ecnu ynnotHenue (1) nopeaHo, nopesaHo 1 T.4., ero g Hetann T30S T30S T308
o 380/400
cnepyet 3aMeHuTb. 3ameHuTe ynnoTHeHue (1), ecnu 2 220B B 400B 440B
CTeneHb repMETUYHOCTM MO-MPEXHEMY He ONTUManbHa. 60Tu | 6oy 50Ty | 60Ty
ABTOMATWHECKA | g 3914 | § 391157 | 8 391156 | 8 39318
Q1 | BblKnK4aTenb
Kopnyc ana Q1 839932 | 8391052 | 8 391052 | 8 39932
PekomMmeHOOBaHHbIe 3an4acTu
Hwxxe npyvBOAMTCS CMMCOK 3anyacTen, KOTOPbIA AOMMKeH BbITb
nog pyKow Ans yCKOpeHnst TexobcnyxmBaHus:
m  uneTp NpeaBapuTENbHON OYNCTKM
B [poKragka punesTpyroLwen kKamepbl
m  ynnoTHeHue cuneTpa
E  32XWUMbl A4nd punsTpa
m  N1acTMKOBblE MELLKN
YT06bI 3aKa3aTb 3an4acTu, CM. KaTanor 3anyacTten
NpoV3BOAUTENS.
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YcTpaHeHUe HeucnpaBHOCTEN

HeucnpaBHoCTb

MpuunnHa

Cnocob6 ycTpaHeHus

[Mbinecoc HeoXxnagaHHO
OCTaHaBnMBaeTcsl

Bacopuncs uneTp NnpeasapuTenbHON
OYUCTKN

BcTpsaxHuTe dmnbtp.
Ecnun 370 He NOMOXET, 3aMeHunTe ero.

3acopurncs BakyyMHbIN LWNaHr

[MpoBepbTe BakyyMHbIV LUM@HT 1
o4mncTUTE €ro.

CpaboTan aBToMaTu4eckui
BbIKIrO4aTelnb

[MpoBepbTE HACTPOWIKY.

lMpoBepbTE NOABOAVMYIO MOLLHOCTb
mMoTopa.

OnopoXHUTE KOHTENHEP.
O6paTtnTechb B aBTOPM30BaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP NOCMNENpPOaaHOro
obcnyxuBaHus, ecrnm Heobxoanmo.

YTeuku nbinv U3 nbinecoca

®duneTp pasopsaH

3ameHuTe ero apyrm punsTpom
MOEHTWUYHOro TUNa.

OnekTpocTaTUyeckuii ToK B Mnblnecoce

OTcyTCTByeT 3asemMrneHmne nnm oHo
HeOOoCTaTO4YHO

lMpoBepbTe BCce 3a3emnstome
coeanHenunsi. Ocoboe BHUMaHMe
yAaenuTe CoeaVHEHMUIO Ha BXOJE.

Mbinecoc He BKNto4YaeTcs nocne
OMOPOXXHEHWS KOHTEHepa

3acopeH LUaHr KOHTPOIS YPOBHS

OTuennTe KOHTENHEP U OYNCTUTE
[aT4uK YPOBHS.
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Kullanma talimatlar ... 2
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Elektrik stpurgesi kullanimina dair genel bilgiler ... 2
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Elektrik stiplrgesi agiklamasi ..o 4
Makine pargalari Ve etiKetler ... 4
OPSIYONE] TAKIMIAT........oiiiiii et e e e e e e e e e e e e nnnees 4
AKSESUAIIAN ... 4
Ambalajlama ve ambalajdan GIKArMa ...........c.uuiiiiiiiii s 4
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Madde UYGUIBMAIATT ...ttt e et e e e e e e e e e e e e nneees 6
BaKIm V& ONAIIM ..o 6
TEKNIK OZEIIIKIET . ...ttt essmesseneeneeees 7
BOYULIAK ...ttt e et e oo e e e e e e e e e e e e 7
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Toz haznesinin DOSAIIMASI ........ue ettt eeeeeeeeeeeeeeeees 8
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Filtrenin sOKUIMESi V& deGiStINIMESI......cooiiiiiiiiiii e 9
FIre deISTIMME ...ttt e e e e e e e e e e e e s e e eeas 9
Motor sogutma fan incelemesi ve temizligi............ooeeiiiiiiiiiii e 10
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Ayiricinin temizlenmesi ve degistirilmesi (Varsa) ........ccevvviiiiiiiiiieeee e 10
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Kullanma talimatlari

Kullanma talimatlarini dikkatle okuyun ve UYARI! ifadesiyle belirtilen giivenliginiz agisindan 6nemli uyarilara uygun hareket

edin.

Operatorun glivenligi

A UYARI! A

Elektrik siiptirgesini ¢aligtirmadan énce bu
isletim talimatlarinin okunmasi ve gerektiginde
basvurmak iizere hazirda bulundurulmasi
kesinlikle 6nemlidir.
Elektrik siiplirgesi sadece ¢alistirma konusunda bilgi
sahibi olan ve acik bir sekilde yetki sahibi olan ve
bu amaca yoénelik olarak egitilen kigiler tarafindan
kullanilabilir.
Elektrik siipiirgesini kullanmadan énce operatérler
nasil ¢aligtinlmasi gerektigiyle ve siipiiriilen
maddelerin giderilmesi ve bertaraf edilmesi igin
gereken giivenli yéntemi kapsayacak sekilde hangi
pargalarin kullanilmasina izin verildigi ile ilgili olarak
bilgilendirilmelidir, talimat almalidir ve egitilmelidir.

A UYARI! A

Elektrik siiplirgesinin fiziksel ve zihinsel yetenekleri
sinirl kisiler veya yeterli deneyim ve bilgi sahibi
olmayan kisiler (gocuklar dahil) tarafindan kullaniimasi
kesinlikle yasaktir.

Cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin cocuklar
gb6zetim altinda tutulmalidir.

Elektrik supurgesi kullanimina dair genel
bilgiler

Elektrik stupurgesinin kullanimi kullanildigi tlkenin yururlikte
olan yasalarina uygun olarak yapilir.

isletim talimatlarina ve elektrik siiplrgesinin kullanildig
ulkede yururlikte olan yasalara ek olarak guvenli ve dogru
isletimi saglamak icin gerekli olan teknik diizenlemeler de
dikkate alinmalidir (Cevre ve isci guvenligiyle ilgili yonetmelik
yani Avrupa Birligi Direktifi 89/391/EC ve mitevali Direktifler).
Kisilerin, mulkiyetin ve ¢evrenin guvenligi igin tehlike
olusturabilecek higbir islemi gergeklestirmeyin.

Bu kullanim kitap¢iginda bulunan glivenlik gostergelerini ve
talimatlarini takip edin.

Dogru kullanim

Bu kullanim kitap¢iginda aciklanan elektrik stpurgesi
endstriyel kullanim igin tasarlanmistir. Uretilen versiyon
(normal versiyon) tehlikeli, yanici/patlayici tozu slipurmek igin
uygun degildir.

Uygun olmayan kullanimlar

A UYARI! A

Cihazin asagida belirtilen kullanimlari kesinlikle
yasaktir:
m Yagish havalarda dis mekanlarda.
m Yatay olarak diiz zeminlere yerlestirilmediginde.
m Filtreleme birimi takili olmadiginda.
m Vakum girisi ve/veya hortumu insan viicudunun
parcgalarina gevrili oldugunda.
Vakum (initesini kapaksiz kullanin.
Toz torbasi takili olmadiginda.
m Uretici tarafindan takilan koruyucular, koruyucu
kapaklar ve giivenlik sistemleri olmadan kullanim.
m ¢ kismindaki bilesenlerin sogutma havasi giris
noktalarinin kismen veya tamamen kapatilarak
kullanilmasi.
m Elektrik siipiirgesi, plastik veya kumasg ortiilerle
kapliyken.
m  Kismen veya tamamen kapali hava cikisiyla
kullanin.
m Temiz havanin olmadigi dar alanlarda kullaniimasi.
m  Swvilari 6zel durdurma sistemleri ile donatiimanmig
elektrik siiptirgeleri ile siipdiirdin.
m Asagidaki maddelerin siipiiriilmesi:
1 Yanan malzemeler (kéz, sicak kiil, yanan sigara
vb.).
2 Ciplak alevler.
3 Yanici gaz.
4 Yanici sivilar, gok kolay tutusan yakitlar (benzin,
¢oziicliler, asitler, alkali ¢bziimleri, vb.).
5 Patlayici toz‘/maddeler ve/veya kendiliginden
tutusabilecek maddeler (magnezyum veya
aliiminyum tozlan gibi.).

ONEMLI: Hileli kullanima izin verilmez.

Cevreye toz yayimi

Gosterge niteligindeki performans degerleri:

m  Normal versiyon (zararli toz stplrmek igin uygun
degildir): Ebadi = 3 ym olan taneciklerin en az %99, 1’ini
yakalar.
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Genel tavsiyeler

A UYARI! A

Yangin ve patlama riski.

m Elektrik siipiirgesi sadece etkin atesleme
kaynaklar siiptiriilmeyecekse kullanilabilir.

m Asagidaki malzemelerin siipliriiimesi yasaktir:
= Yanan malzemeler (kéz, sicak kiil, yanan sigara,

vb.)

m Asagidaki malzemelerin siipliriiimesi yasaktir:
Patlayici toz ve anlik tutugsmaya egilimi olan toz
(magnezyum veya aliiminyum tozlar, vb. gibi).

m Elektrik siiplirgesi patlayici maddelerle ilgili
yasalar tarafindan belirlenen sekilde patlayici veya
benzeri maddeleri siipiirmek icin uygun degildir.
Ozellikle yanici toz ve sivi karigimlari.

Acil durum

Acil bir durum ortaya cikarsa:

m Filtre kirllmasi;

Yangin ¢itkmasi;

Kisa devre;

Motorun sikigmasi;

Elektrik garpmasi;

vb.;

Elektrik siiplirgesini kapatin, fisini prizden ¢ikarin ve
uzman personelden yardim isteyin.

A UYARI! A _—

A UYARI! A

Elektrik siiptirgeleri bina diginda veya nemli yerlerde
kullanilmamali veya depolanmamalidir.

CE Uygunluk beyani
Her bir elektrik stplrgesi, CE Uygunluk beyanina sahiptir.
Sekil 18’ deki faksa bakin.

[NOT]

Uygunluk beyani énemli bir belgedir ve istenmesi halinde
Yetkililere sunulmak (izere giivenli bir yerde tutulmalidir.
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Elektrik supurgesi aciklamasi

Makine parcalari ve etiketler

Sekil 1

1 Tanimlama plakasi
Teknik 6zellikler, seri numarasi, CE isareti ve Uretim yilini
gibi bilgiler iceren model kodu
Emis baglanti hortumu
Kontrol paneli
Toz haznesi
Filtreleme bdlmesi
Cikis
Dikkat plakasi
Operatoriin dikkatini filtrenin yalnizca elektrik
supurgesi KAPALI iken sallanmasi gerektigine ceker.
Bu yapilmazsa sallamanin bir etkisi olmaz ve filtre
kendiliginden hasar gorur.
8 Pano gerilim altinda levhasi
Panelin veri plakasinda gosterilen voltajla enerjilendigini
gOsterir.
9 Girig

Noah~rwWDN

Bu elektrik stiplrgesi (9) girisinden igeri alinan ve (6)
ctkisindan disari Gflenen glicli bir hava akisi olusturur.
Hortum ve aragclar takildiktan sonra, motorun dogru
cevrildiginden emin olun.

Elektrikli stiptrgeyi calistirmadan énce hortumu girise ve
sonra da gerekli araci emis hortumunun u¢ kismina takin.
Ureticinin aksesuar kataloguna veya Servis Merkezine
basvurun.

Bu elektrik stipurgesi, stipurilen maddeyi hazneye
dusurulmesine sebep olan dairesel bir merkezkag hareketine
tabi tutan dahili bir bélme ile donatiimigtir. Elektrik stpurgesi,
¢ogu uygulamada kullaniimasina olanak veren bir birincil filtre
ile donatiimistir.

Opsiyonel takimlar

Asagidaki opsiyonel takimlar elektrik stptrgesinin
donusturilmesi icin kullanilabilir:

m  Egimli tahliye cihazi takimi

m  Tek plastik torba

istege gore elektrik siipiirgesi énceden monte edilmis olan
opsiyonel takimlarla teslim edilebilir. Ayrica belli bir zaman
sonra da monte edilebilirler.

Daha fazla bilgi almak icin Iitfen Ureticinin satis sebekesi ile
irtibata gegcin.

istege bagli parcalarin montaj talimatlar déniisim
diizeneginde bulunmaktadir.

A UYARI! A

Sadece liretici tarafindan tedarik edilen ve izin verilen
orijinal opsiyonel takimlarini kullanin.

Aksesuarlar

Cesitli aksesuarlar mevcuttur; Ureticinin aksesuar kataloguna

bakin.
A UYARI! A

Yalnizca imalatgi tarafindan temin edilen ve izin
verilen aksesuarlari kullanin.

Ambalajlama ve ambalajdan ¢ikarma

Ambalajlama malzemeleri yurirlikte olan yasalara gére
bertaraf edin.

Sekil 2
Model A (mm) B (mm) C (mm) Kg
T30S 1200 700 1700 135
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Calistirma — gu¢ kaynagina baglanti

A UYARI! A

m Calistirmaya baslamadan 6nce elektrik
siiplirgesinin miikemmel durumda oldugundan
emin olun.

m Elektrikli siipiirgeyi sebekeye baglamadan
once, plaka iizerinde belirtilen gerilimin sebeke
gerilimiyle ayni oldugundan emin olun.

m Baglanti kablosunun figini, toprak kontagy/
baglantisi dogru yapilmig bir prize takin. Elektrik
siiplirgesinin kapali oldugundan emin olun.

m Baglanti kablolarinin figleri ve konektérleri su
sigramasina karsi korunmalidir.

m Elektrik sebekesine ve prize yapilan baglantilarin
dogru oldugundan emin olun.

m Elektrik siiplirgesini sadece elektrik sebekesine
baglanan kablolar miikemmel durumda oldugunda
kullanin (hasarli kablolar elektrik garpomasina
sebep olabilir!).

m Elektrik kablosunun asiri yipranma, ¢atlak veya
eskime igaretleri gosterip géstermedigini diizenli
olarak kontrol edin.

Uzatma kablolari

Bir uzatma kablosu kullanilirsa, kullanilan bu kablonun
elektrik stiplirgesinin gli¢ akis ve koruma derecesine uygun
oldugundan emin olun.

Uzatma kablolarinin asgari kesiti:

Azami uzunluk =20 m
Kablo = HO7 RN - F

Maks. gl (kW)

Asgari kesit (mm?)

A UYARI! A

Prizler, figler konektérler ve uzatma kablosu
diizenegi veri plakasinda gosterilen sekilde elektrik
stiptirgesinin IP koruma derecesini saglamalidir.

A UYARI! A

Elektrik siipiirgesi ¢calisiyorken sunlari yapmayin:

m Elektrik sebekesine baglantiyi saglayan kabloyu
ezmeyin, gekmeyin, gignemeyin veya bu kabloya
hasar vermeyin.

m Kabloyu sebeke prizinden sadece figsinden ¢gekerek
citkarin (kabloyu ¢cekmeyin).

m Elektrik giic kablosunu sadece orijinaliyle ayni
tipten bir kabloyla degistirin: HO7 RN - F. Ayni kural
bir uzatma kablosu kullanilirsa da gecerlidir.

m Kablo iireticinin Servis Merkezi personeli veya
ayni derecede uzman personel tarafindan
degistirilmelidir.

A UYARI! A

Elektrikli siipiirgenin gli¢ prizi, dagitim akiminin 30 ms
boyunca topraga karsi 30 mA degerini asmasi halinde
glic beslemesini kesen ariza akimi sinirlamasina
sahip fark salteriyle veya esdeger koruma devresiyle
korunmalidir.

A UYARI! A

Elektrikli siipiirgenin lizerine kesinlikle su
pliskiirtmeyin: Bu uygulama kisiler agisindan
tehlikelidir ve giic beslemesinde bir kisa devre
meydana gelmesine neden olabilir. Avrupa Birligi
Direktiflerinin son baskisina, elektrik siiplirgesinin
kullanildigi lilkenin Yasalarina ve yiiriirliikteki mevcut
Standart Referanslara (UNI — CEI - EN), 6zellikle

EN60335-2-69 Avrupa Standart Referansina basvurun.
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Madde uygulamalari

[NOT]

m Birlikte verilen filtreler diizglin bir sekilde takilmalidir.

A UYARI! A

Elektrik siiplirgesinin listiinde etkili oldugu
malzemelere iligskin gilivenlik diizenlemelerini takip
edin.

Bakim ve onarim

A UYARI! A

Elektrik siiplirgesinin pargalarini temizlemeden,

onarima sokmadan, degistirmeden veya baska

bir versiyon elde etmek icin elektrik siiptirgesinin

donliistiirmeden énce elektrik siipiirgesinin

glic kaynagiyla olan baglantisini kesin, elektrik

siiptirgesinin figi sebeke prizinden ¢ikarilmalidir.

m Sadece bu kilavuzda agiklanan bakim ¢aligsmalarini
uygulayin.

m Sadece orijinal yedek parca kullanin.

m Elektrik siiplirgesinin lstiinde hi¢bir degisiklik
yapmayin. Bu talimatlara uyulmamasi durumunda
gilivenliginiz tehlikeye girebilir. Dahasi boyle
bir hareket elektrik siiplirgesi ile diizenlenen
EC uygunluk deklarasyonunu aninda gegersiz
kilacaktir.

A UYARI! A

Bu kilavuz iginde aglklz_a_nmayan bakim talimatlarini
uygulamak igin liitfen Ureticinin Servis Merkezi veya
satis sebekesi ile irtibata gegin.
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Teknik ozellikler Kontroller, gostergeler ve baglantilar
i ekil 4
Parametre Olglim | 1345 (50Hz) | T30S (60 Hz) _ $
birimleri 1 Toz haznesi serbest birakma kolu
Gerilim \Y 400 220/380/440 2 Teker freni
Nominal o W 3 Mandiel filtre sallama tutacagi
ominal gue 3 36 4  Baslat/durdur anahtari
Koruma P 55 55
Yalitim sinif F F Calistirma 6ncesi inceleme
Koruma (elektriksel) Sinif TR TR
Sekil 5
Gurdltu seviyesi dB(A) 70 73 1 Gil’i$
Hazne kapasitesi L 50/100 50/100
— Calistirmadan 6nce sunlari kontrol edin:
Gis (G2p) mm i " m  Filtre takili mi?
Maks emme mbar 310 380 m  Tudm mandallar siki bir sekilde kilitlenmis mi?
Maksimum hava debisi m  Elektrik stiplirgesi hortum ve aletleri, girisine (1) diizglin
(hortum ve azalmalar L/min’ 5830 6830 bir $ek"de takllm|§ olmalidir.
olmadan)
Filtre arizaliysa elektrik stipurgesini kullanmayin.
Ana filtre ylizeyi m? 1,95 1,95
Calistirma
Boyutlar
Sekil 6
Sekil 3 1 Tekerlek frenleri
2  Baglat/durdur anahtari
Model T30S
L 50 1250 } ; Elektrik stpurgesini (1) calistirmadan 6nce tekerlek frenlerini
kilitleyin.
A(mm)  L100 - 1530
GU . . 1530 Elektrik slipurgesinin calistirimasi/durdurulmasi
B (mm) 980 980 980 Normal versiyon
m  Elektrik sliplirgesini baslatmak i¢in anahtara (2) bastirin
C (mm) 600 600 600 ya da “I” konumuna getirin.
Kg® 100 103 103 m  Elektrik sipUrgesini kapatmak igin anahtara bastirin ya
da “0” konumuna getirin.
(1) Netagirlik A ; R
Vakum birimi motorunun dénme yoniiniin kontrol
[NOT] edilmesi
Hava girigine elinizi koyarak elektrik slpurgesinin calismasini
m  Depolama kosullari: kontrol edin.
Sicaklik: -10°C + +40°C Eger elektrik sliplirgesi emis hortumundan hava gikartiyorsa
. Nem: < %85 donls yonu yanhstir; fisi prizden ¢ikarin ve dogru faz
m [sletim kosullar: baglantisini yapmasi igin yetkin bir kisiden destek alin.
Maksimum yiikseklik: 800 m
(Azalan performanslar ile 2.000 m’ye kadar)
Sicaklik: -10°C + +40°C
Nem: < %85
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Birincil filtrenin ¢alkalanmasi

Sekil 7

1 Anafiltre ¢alistirma tutacagi

Temizlenen toz miktarina baglh olarak, ana filtreyi tutacak
araciligiyla sallayin (1).

A UYARI! A

Filtreyi sallamadan 6nce elektrik siipiirgesini
durdurun.

Filtreye zarar verebilecegi igin elektrik siiplirgesi
acikken filtreyi sallamayin.

Acil durumda galigmanin durdurulmasi

Ana anahtara bastirin ya da “0” konumuna getirin.

Toz haznesinin bosaltiimasi

A UYARI! A

Bu islemlere ge¢cmeden 6nce elektrik siipiirgesini
kapatin ve figini sebeke prizinden ¢ikarin.

Hazneyi bosaltmadan 6nce filtrenin temizlenmesi tavsiye edilir
(“Birincil filtrenin galkalanmasi” paragrafina bakin).

Sekil 8

Egimli tahliye cihazinin degistirilmesi ve
kullaniimasi

Sekil 9

1 Egimli tahliye cihazi takimi

m  Doldurma hunisini, ilgili muhafazalara yerlestirerek ve kol
(2) aracihgiyla kilitleyerek filtreleme odasina sabitleyin
(sekil 9).

m  Torbayl (Longopac®) ilgili destege yerlestirin ve ucunu
kayisla (1, sekil 10) sabitleyin.

m  Egimli tahliye cihazi destegini, ilgili pimlerle doldurma
hunisine sabitleyin (sekil 9).

m  Torbayl (Longopac®) alt destek platformunun lizerinde
durana kadar ¢ikarin ve ucunu saglanan kelepce ile
kapatin.

m  Torba (Longopac®) doldugunda (st ucunu birbirlerinden
50 mm uzakta olacak sekilde sabitleyerek kapatin ve
sonra bir makas ile torbay iki kelepge arasinda (sekil 10)
kesin.

Tek plastik torbanin degistiriimesi ve
kullanimi

Sekil 11

1 Toz haznesi

m  Kabi (1) serbest biraktiktan sonra sékin ve bosaltin.

m  Contanin mikemmel durumda oldugundan ve dogru
sekilde yerlestirildiginden emin olun.

m  Hazneyi eski konumuna getirin ve yeniden sabitleyin.

Plastik torbayi, egimli tahliye cihazi desteginin digina
yerlestirin ve torbanin altinin alt destek platformunda
durdugundan emin olarak Ust kismini kayis ile kilitleyin.
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Temizlik sonunda

m  Elektrik stiplrgesini kapatin ve figini prizden ¢ikarin.

m  Baglanti kablosunu kablo tasiyicinin gevresine dolayin
(Sekil 12).

m  Hazneyi “Haznenin bosaltiimas|” paragrafinda agiklanan
sekilde bosaltin. Elektrik stiplirgesini “Bakim, temizlik ve
arindirma” paragrafinda agiklanan sekilde temizleyin.

m  Zararli maddeler sUpurilirse hazneyi temiz su ile
yikayin.

m  Elektrik stiplirgesini istenmeyen kisilerin ulagsamayacagi
kuru bir yerde saklayin.

Bakim, temizlik ve arindirma

A UYARI! A

Asagida acgiklanan 6nlemler, filtrelerin temizligini

ve degistirilmesini kapsayan tiim bakim islemleri

sirasinda yerine getirilmelidir.

m  Kullanicinin bakim islemlerini yerine getirmesini
saglamak igin elektrik siiptlirgesi miimkiin oldugu
kadar makul bir sekilde bakim personeline
veya baska insanlara y6nelik tehlikelere sebep
olmadan pargalarina ayrilmalidir, temizlenmelidir
ve gbzden gecirilmelidir. Uygun tedbirler elektrik
siiplirgesi parcgalarina ayrilmadan énce arindirma
islemini, igcinde pargalarina ayrilmis oldugu odadan
gelen yeterli miktarda filtrelenmis ¢ikis havasi
sirkiilasyonunu, bakim alaninin temizligini ve
uygun kigisel korumayi kapsar.

Toz gegirmez olmayan bélmeler uygun aletlerle
(tornavida, vida anahtari, vb.) acilmalidir ve dikkatli bir
sekilde temizlenmelidir.

m Yilda bir kez teknik inceleme yapin, érnegin:
Cihazin hava sizdirmazhigini kontrol etmek igin
hava filtrelerini gézden gegirin ve elektrik panelinin
diizgiin bir sekilde ¢aligip ¢alismadigina bakin. Bu
inceleme, liretici ya da uzman bir kigi tarafindan
yapilmalidir.

Filtrenin soklilmesi ve degistiriimesi

A UYARI! A

Elektrik siiptirgesi zararli maddeleri siipliirmek igin

kullanilirken filtreler kirlenir, bu yiizden:

m Ozenle galigin ve siipiiriilen tozun ve/veya
malzemenin sigramasini énleyin.

m  Sokiilmiis ve/veya degistirilmis filtreyi miihiirlii bir
plastik torbanin igine yerlestirin.

m Hava gegirmez ve sizdirmaz bir sekilde kapatin.

m Filtreyi yiiriirliikteki yasalara uygun sekilde
bertaraf edin.

A UYARI! A

Filtre degistirilmesi ciddi bir konudur. Filtre, ayni
filtreleme ylizey 6zelliklerine sahip bir baska filtre ile
degistirilmelidir.

Aksi durumda elektrik siipiirgesi dogru sekilde

calismayacaktir.

Filtre degistirme

A UYARI! A

Sadece Uretici tarafindan tedarik edilen ve izin verilen
orijinal yedek pargalari kullanin.

Sekil 13
1 Emis hortumu
2 Bant
3  Kapak

Bu islemlere gegmeden 6nce elektrik slpurgesini kapatin ve

fisini sebeke prizinden gikarin.

s Emme borusunu (1) ¢ikarin.

m  Filtre ile birlikte kapagi (3) ¢ikarmak i¢in bandi (2)
kullanin.

m  Eskifiltreyi kafesten ¢ikarin.

m  Yenifiltreyi kafese yerlestirin ve 6zel kelepcelerle
sabitleyin.

m  Kapak ve filtreyi gikarmanin tersi sirayla takin.

m  Eskifiltreyi yurirlikteki yasalara uygun sekilde bertaraf
edin.
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Motor sogutma fan incelemesi ve temizligi

Elektrik stpulrgesini 6zellikle tozlu yerlerde kullanirken
motorun agiri isinmasini énlemek igin motor sogutma fanini
periyodik olarak temizleyin.

Sikilik incelemesi

Sekil 14

-

Ufleme baglanti hortumu
2  Emis hortumu

m  Hortumlarin kontroll
Baglanti hortumunun (1) iyi bir durumda oldugundan ve
dogdru sabitlendiginden emin olun.
Hortum hasar goérirse, kirilirsa veya baglanti elemanina
iyi baglanmazsa degistiriimelidir.
Yapiskan maddeler supurilirken hortum (2) boyunca,
giris icinde ve filtreleme odasi i¢cinde bulunan bélme
plakasi Ustlinde tikanma olup olmadigini kontrol edin.
Girisi disindan kaziyin ve toplanan atigi sekilde
gOsterildigi gibi giderin.

Sekil 15

Conta
Vidalar
Filtreleme bolmesi

WN =

m  Filtreleme odasi sikilik kontrolu

Eger kap ile filtre bélmesi (3) arasindaki conta (1)

sizdirmazhgi saglayamiyorsa:

= Filtreleme odasini (3) elektrik sliplrgesi cergevesine
sabitleyen dort vidayi (2) gevsetin.

= Filtreleme odasinin (3) asagiya inmesini saglayin ve
siki duruma gelince (2) vidalarini sikin.

Contanin (1) yipranmasi, kesilmesi, vb. durumunda

conta degistiriimelidir. Sizdirmazlik derecesi yine de en

uygun sekline gelmemigse contayi (1) degistirin.

Ayiricinin temizlenmesi ve degistirilmesi
(varsa)

Sekil 16
1 Ayinci
2 Bant
3  Kapak
4  Vidalar
[NOT]

Eger ayirici (1) lizerinde sadece bir toz ¢ikisi varsa,
tozlarin orta delikten diigmelerine izin verin.

Mukemmel bir temizlik igin ayirici (1) dnce sékilmelidir:

m  Filtre ile birlikte kapagi (3) ¢ikarmak i¢in bandi (2)
kullanin.

m ki vidayi (4) gikarin ve ayiriciyl bélmeden cikarin.
Asiri yipranma varsa, pargay! degistirin. Sokme islemini
ters sirayla uygulayarak pargalari yerlerine takin.

Elektrik suplirgesinin bertaraf edilmesi

Elektrik sipurgesini yururlikte olan yasalara gore bertaraf
edin.

Kablo semalari

Temel elektrikli stipiirge

Sekil 17
1 Fis
2 Temizlik makinesi
3  Devre kesici
Kod
> Parca T30S T30S T30S T30S
‘0 220V | 380/400V | 400V 440 v
60 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
o Devre kesici 839014 | 8391157 | 8391156 | 8 39318
Q1 kutusu 839932 | 8391052 | 8 391052 | 8 39932

Tavsiye edilen yedek pargalar

Asagidaki yedek parga listesi bakim iglemlerini hizlandirmak
icin el altinda hazir bulundurulmalidir:

m  Birincil filtre

Filtre odasi contasi

Filtre contasi

Filtre sizdirmazlik kiskaglari

Plastik torbalar

Yedek parcalar siparis etmek icin, Ureticinin yedek parca
kataloguna bagvurun.

C341
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Sorun

Sorun giderme

Sebep

Coziim

Elektrik slipurgesi aniden duruyor

Birincil filtre tikali

Filtreyi sallayin.
Bu yeterli olmazsa filtreyi degistirin.

Vakum hortumu tikali

Vakum hortumunu kontrol edin ve
temizleyin.

Devre kesici etkinlestirme

Ayari kontrol edin.

Motor elektrik girisini kontrol edin.
Kabi bosaltin.

Gerekirse, yetkili satis sonrasi servis
merkezi ile irtibat kurun.

Elektrik stpurgesi toz kagiriyor

Filtresi yirtik

Ayni tipte bir bagkasiyla degistirin.

Elektrik slpurgesinde elektrostatik akim
var

Topraklama yok veya yetersiz

Tim baglantilari kontrol edin. Ozellikle
giristeki baglantiyi kontrol edin.

Kabi bosalttiktan sonra elektrik
supdrgesi galismiyor

Seviye izleme hortumu tikali

Kabi ¢ikarin ve seviye sensorini
temizleyin.

01/2015
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URETICI FIRMA:
Nilfisk-Advance A/S Sognevej 25
DK-2605 Brondby, Denmark

Tel.: +45 4323 8100
www.nilfisk.com

URETIM YERI:

ITALYA

ITHALATCI FIRMA:
Nilfisk-Advance Prof. Tem. Ek. Tic. A.S.
Serifali Mah. Bayraktar Blv. Sehit Sk. No:7,
34775 Umraniye istanbul, Tiirkiye

Tel  :+90 216 466 94 94

Faks :+90 216 527 30 32
www.nilfisk.com.tr

KULLANIM OMRU:

Cihazin kullanim émra 10 yildir.

ATIK ELEKTRIKLI ELEKTRONIK
ESYALAR (AEEE) YONETIMi:

Satin almis oldugunuz bu tran, AEEE yénetmeligine uygundur.
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segcmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir
ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yukimludur. Tuke-
tici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgciya karsi da kullanabilir. Satici, Ure-
tici ve ithalatci tdketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

. Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasi,
. Tamiri igin gereken azami surenin asiimasi,
. Tamirinin mdmkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya

ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel
iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz
misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.

Satici, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda
satici, Uretici ve ithalatgi mateselsilen sorumludur.

SaticitarafindanGarantiBelgesininveriimemesidurumunda,tiketiciGamrukveTicaret
BakanhgiTuketicininKorunmasivePiyasaGo6zetimiGenelMudurliiglinebasvurabilir.

Tuketici, ¢cikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari
yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildig1 yerdeki Tuketici Hakem
Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.
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©Nilfisk

trusted since 1906

INDUSTRIAL

VACUUM SOLUTIONS

VERSIONE IN LINGUA ORIGINALE|

Direttva comunitaria

« irettva macchine: 2004276 « Machines Dirctive: 2006/42/eC
CEONaR0l4 2004/108/eC « lectro Magnetic Compatbilty Directive: 2004/108/€C
2) SODDISFA i reuisiidele seguentinorme armnizate 4 Hamonized egision s
koS i “ce" - - N s s gy £ 50 12100201
2 Dichiarazione “CE” di conformita - Allegato Il 1A - 2006/42/EC e, £ 50 smo0aoto,
- Ec Declaration of Conformity - Enclosure Il 1A - 2006/42/EC N seona s s00n e
Ui e, e ano g - Konformititserklarung - Anhang Il 1A - 2006/42/EC
A Déclrationde Conformité Ce - Annexe | 1A 2006/ 42/
PR [,‘Am,m) ay e Conformidad Ce - Anexo 11 1A - 2006/42/EC
0dé Se Smérnicemi Evropského Spoletnenstvi - Priloha Il 1A - 2006/42/EC )L presente dichiaatione perde a sua validt 1) The present declaration losesisvaidity:
Tol. 439059 9730000 breniseenic o Tnods so mermeami Eurdpskeho Spolotenstya -Prilhs Il 14~ 2006/42/EC ~qualora vengano apportate maifiche alls macchina; in ase of modifiations to the machine;
Fax 439 059 6730065 lfava o Ustreznos s Smernicam Europske Skupnost-Ohite | 18 - 2006/42/EC ®
fito:/industrial-vacuum nifisk com Verkiaring van Overeenkomstgheid €3 Biloge Il 1A - 2006/42)
industil-vacuum@nitisk.com €u Konformitetserklzzring - Anneks I 1A - 2006/42/EC »
o5 or208803% Ek Atbilst Ibas Certifikats - Aptvaras Il 1A - 2006/42/EC e
e s El Vastavuse Deklaratsioon - Korpuses Il 1A - 2006/42/EC Diectves Communautaies &
Gaptalesoile 19060 Eu-Vaatimustenmukaisuusvakuutus - Aitaus Il 1A - 2006/42/EC EGW Richtlnien
B mprase & Madno o 01220850858 Atinimo Europos Bendrios Ec Direktyvoms Deklardcia -Logojus I 14 - 2006/42/EC « Directive Machines: 206fazec
REAN Wi 1700845 Konformita Ec - Eghlug Il 1A - 2006/42/EC « Maschinen Richie: 2006/42/eC
«Diectve Compatiié Elecromagnetique: 2004/108/€C

Dekdaraci zgodno sciEc - zaf Acanic i 14 2006/42/EC
ol

4 Nifsk Advance A/S
in ottemperanza al nuovo

1A 2006/ s2fkc
g Konlmm\lelsiorklzvmg Siloga | 1A 2006/2
F Snbumyossagi Nylaviorat - Malket | 1A 3006/a2/EC

‘Comunty Directives

« ichtlinie Gber elekiromagnetische Vertraglichkeit:  2004/108/€C

2) Angewandte harmonisierte Regulierung.

2)Réglementation harmonisée appliquée
ENISO 121002010

art 2497 bis verenremmelspserkiering - Biog | 1A 2006/a2/eC ENIS0 12100:2010 EN60335-2-69.2012
AfAwon ruototTag EK - Nepibpatn Il 1A - 2006/42/EC ENG0335-2.69:2012 EN 55014-1:200
Jlexnapauya o cooTserctauy -Nipunoxenue Il 1A - 2006/42/EC EN 55014-1:200¢
AT Uygunluk Beyani - Birlikte veril. Il 1A - 2006/42/EC
YT ) Dise Erlirungverert e Gligheit: )12 préste décraton erd toute vl
Nilfisk-Advance s.p.A. Sl Anderungen an der Mschine vrgenommen werden; i1 machine bt des modifcrons
Dichiara sotto la propria responsabilita che la macchina e chund
We declare under our own responsibity that the machine = ® ®©
Wir erkldren unter eigener Verantwortung, dass die Maschine
Nous déclarons sous notre seule responsabilté que la machine it
Declaramos bajo nuestra responsabilidad que la maquina o g
Prohlasujeme na na viastn{ odpovédny ze stroj
Prehlasujeme na nasu viastnd zodpovednost, ze stroj Diectvas Comunitarias £C Smrmice Evropského Hospodifrkého Spoleécenstyi
izjavljamo pod lastno odgovoren Taistroj
Woriaren onder onze veraptweortelikheid dat de machine «Diectva Micuins: 2006742/  Suof Smmice 2008/42/6C
Vierklzrer hermed under fudt ansvar at maskine «Diectv de compatbildad lectromagnética:  2004/108/EC «Smémice o elektromagneticé kompatiité 2008710875
Apliecinam uz masu atbildibu, ka masina
Wekinnitame ja kone 2) Regulcion armnizad que se splica 2) Harmonizovans nafient se vatahulf
Mes pazinojam, saskana ar misu pau atbidibs, ke mai . EN120 121002010
m p ! N 603352692012 eN 603352692012
Niddikjaraw taht ir-responsabbilta taghna I -magna N 5501412006 en 5501412006
Dekarujemy pod whasna odpowiedzialnoscia ze maszyna
Declaramos sob nossa responsabilidade que a mdquina ‘
Harmed forklarar vi och patar oss ansvaret f att den maskin R —— et i s, e rpadech
Fellstginc ol ey b S
Vi erklzerer under vores eget ansvar, at maskinen ® - izt @
AMAGNOURE e Bkt g B0V GTLT0 AV manutenin.
Mo 3a86sem, 104 Hay CoBCTBenHylo OTBETCTBEHHOCTb 7o waumia
Sorumlulugu bizde olmak kaydiyla makinenin asagida lstelenen 1) Puroje v sdlade s touto smernicou a e wvedenym: 1) Naprava e v skiad 2 direktiv i standardispodsj astetih:
Smernice urdpskeho Hospodirskeho Spolotenstva Smernica vropske Gospodarske Skupnost
«Soje Smerice 2006142/eC «Diektva o 20061a2/eC
«smernica o elktromagnetikej kompatbite: 2004/108/5C Ol o letromagnetni rlvost 200410876
2) Harmonizovans naridenia sa vifahufi 2)Uskajena regulativ Applied
€N 150 12100:2010 €N 150 12100:2010
N 60335.269:2012 en 60335.269:2012
N 5501412006 N 5501412006
9 )T ovaprencha velai v siedeci primern:
Ay a ariadeni bol prevedend zmeny; ~Ce/e prio do kakrinekol spremembe na napravi;
printke 6 | wworstria (@)
Nilfisk
'VACUUM SOLUTIONS
trusted since 1906
o 1) Maskinen )
Directivas Comunitéias € Gemensiapsdirektiv €6
Communautaire Richlinen £G Det Europisiske Fslesskabs Direktiver
 Machines Richi: 2006/42/eC + Maskine Direkevet: 2008/a2/eC
« Machines il 2008/a2/ec « Maskiner Direkt: 2006742/
 Dietva de Compatibiidade Fletromagnética:  2004/108/EC  Direkv Elektomagnersk kompatibite: 20041108/
« Elektromagnetiche compatibitetrictin: 2004/108/ « Direktiv Elektromagetsk kompatbitet 2008/108/6C
gneti patibiteit rchtl 004/108/EC e v Y108/ 2) Regulagio harmonizada apiicada 2) Harmoniserad reglering Tilmpad
£N150 121002010 €N150 121002010
eharmoniseerde regeling Toegepas 2)Harmonisert regulering Appie
) Gehamaniseere regeling Toeesasie 2 emonsertegeringAples oo seuatns e T2
60335-2-69:2012 EN 60335-2-69:2012 EN 55014-1:2006 EN 55010-1:2006
N 5501412006 EN55014-12006 3) Ansari Advance SpA
3) 3) Ansvarlig 4) A presente declarac3o perde a sua validez: 8) Denna forklaring forlorar sin giltighet:
e forem etas modifcagdes na mcuina; ‘om mofeinga utfors 3 maskinen;
4) De onderhavige verklaring verliest zijn geldighei 4) De onderhavige verklaring verliest zijn geldigheid: 5 “ oy g o
- ndien wiigingen aan de machine worden aangebracht; Sifremt de foretages sndringer ps maskinen; ®
nageecd ® ® ©
1)
1)
EGK Kosségl rinyevek £C Community Direktiver
EK Komuritirs Direktvas ELDiekti
~Gepekre: 2006/a2/eC «Machines Dk a00egazfec
+ Misinos Direktyvs 2008/a2/ec « Masinad ik 006/a2/EC
« Elktromégneses kompatibits rnyel 2004/108/6C «Diekt Elektromagnetsk kompatibie: 2004308/
«Elekromagnetiio suderinamum dirlayva: 200810876 « Elektromagnetise hidonse ek 2008/ 10876
2)Gushangol sibilyorés Alalmzott 2)Harmanisert releing Anvendt
2)Suderintas regulavimas n Taikomie 2) Harmoneeritud mirusega reguleeritud EN150 121002010 N 150121002010
TN Ko 131000010 ity eN 603352692012 en 60335 2692012
EN 60335-2-69:2012 EN 60335- EN55014-1:2006 EN55014-1:200¢
€N 55014.1:2006 N 5501412006
: el trat vy ves 4)Denne eriaing iser s GYLDIGHED:
4)Si certifkats zaude savu derigumu; 4)Kaesolev dekiaratsioon kaotab kehtivuse juhul kui o i Nar der foreiages endringer a maskier;
i el ek vl s . » Masiat modseertkse; A ®
1) 1)
rapaiza: cramgapm:
1) Kone on direktiivin mukaisesti ja standardien alla: 1) Maiina ir saskana ar $o direktivu un standartu zemak: R
. EC Koworu OBy EC pexrnes Coobutecraa
Euroopan Yhtisbn Direkc €CBendrijo Direkyvos
« Mingaviara Obnyia: a006/42/eC « Bvpetnan o Mausmian: 006142/eC
+Koneet Dirktivin: 20042/ « Masinas Direktva 2006/a2/ec
~ Odnyia i v hextpoaRK ovplrérTa:  2004/108/EC - BWpeTHES 1o aneKTPOMAIHTHOR coBMecTMOCT 2004/ 108/EC
sshksmagneettsa hteensopivuutt koskeva direktiv: 2004/ 108/EC « Hlekromagnétiskas saderbas direktiva: 2008/108/EC

2) Yhdenmukaistettu santely Applied
EN IS0 12100:2010

EN 60335-2.69:2012

EN 55014-1:2006

2) Saskanots reguléjums Lietsk
EN1S012100:2010

EN 60335-2.69:2012
EN55014-1:2006

3)

) Tams vakuutus el ole voimassa:
Jos koneeseen tehdian mutoksia;
~Jos kaytta- 2 huolto-oppaan sisaltamia ohjeita ei noudatets.

451 dokarcls ampa neglojeds
Jeigu pakeiciama prietaiso kons

® el el s adios ttcios oy eklavimy

Direttivi Komunitarji KE
« Direttiva Magni

« Direttiva Kompatibilts Elettromanjatika:

2 Regolamertszio semonizzgopaca
EN 150 12100:20:

ENG 2 a52012
EN 55014-1:2006

2006/42/eC

2008/108/eC

Dyrektywy Wspsinotowe EWG

« Dyrektywa Machines:

2) Zharmonizowana regulacja Stosowane]
EN1S012100:2010

EN 60335-2.69:2012

EN 55014-1:2006

« Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycanej:

2008/a2/€C

2004/108/€C

9 Di raons st gt
Jekkisiu i emendifug i-m:

ekt ma o rispettat ispe ckazdonfe | jnsabu f-manwal 2t mang

tengjon.

) Niniejsza deklaracia traci waninoist:
W przypadku wykonania zmian w maszynie;

@

Evappowavos kavowiapbs Edapuooutyn
ENISO 12100:2010

ENG0335.2.692012

ENS5014-1:2006

2) Cornacosanan perynuposawus, npAveHREMOTo
ENISO 12100:2010

ENG0335.2.69:2012

EN'S5014-1:2006

) H Bidwan Sev woxoe: ki
KABE Bopt 100 yivoveat (oronoioets oto urydvnua;

vivovras oegastd,

) 0 5 Gonbuse we peicroyer:
aaw [ —

ol

1) Direktif ve Standartlarla uyumiu oldugunu beyan ederiz:
Topluluk Direktifleri

« Makine Diektif 2006/a2/ec

« lektro-Manyetik Uyurmluk Direke 2008/108/eC
2) Uygulanan Uyumlastiims dizenleme.
ENISO 12100:2010
EN60335.2.692012
55014-1:2006

) Mevcut beyan geseriin i
rineds degiskiler yapimasydurymuns,
Rilon e Batm Ktapaginds bellen Kurdlara uyulmadiginda

Zocea,

Nilfisk-Advance s.p.a.
1l Direttore Generale
by ner; nager
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